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Njegovo delo bo ostalo
vklesano v nasih srcih

Ob odkritju spomenika Karlu Prusniku-GaSperju
smo se poklonili vsem padlim horcem za svohodo

.Ko odkrivamo spomenik tovari-
Su Gasperju, ga ne odkrivamo sa-
mo njemu, koroskemu samorastni-
ku, komunistu in revolucionarju ter
eni najvidnejSih oseb med koros-
kimi Slovenci, temveé¢ ga odkriva-
mo tudi kot pomnik ¢asa, ko se je
nas clovek, in sicer skoraj edini v
okupirani Ostmarki, postavil po ro-

bu Hitlerju in v oborozenem boju
Z njim tudi zmagal.*

Tako je dejal tovari§ Lipej Kole-
nik, ko je minulo soboto na poko-
palis¢u v Kotmari vasi v imenu
&astnega odbora, v katerem so bili
predstavniki Zveze Kkoroskih parti-
zanov, Zveze slovenskih organiza-
€ij na Koroskem, Narodnega sveta
korodkih Slovencev, Zveze sociali-
stiénih borcev za svobodo, Zveze
avstrijskih odporniskih borcev in
Zrtev fadizma (KZ-Verband), OVP-
Kameradschaft ter Zveze zdruZenj
borcev NOV Slovenije, odkrival na-
grobni spomenik Karlu Prusniku-
Gasperju. Predal ga je v varstvo
Zvezi koro$kih partizanov, vsem
koroskim Slovencem in vsem de-
mokratom in antifadistom v Avstriji,
naj ga d&uvajo kot dragocen za-
klad.

Svecanost v Kotmari vasi je kljub
skrajno slabemu vremenu potekala
kot mogo&na manifestacija zvesto-
be idealom protifasistiécnega boja.
Stevilni udelezenci, ki so pridli
kljub moénemu deZevanju, so po-
Castili spomin letos umrlega prvo-
borca Karla Prudnika-Ga3perja,
Obenem pa so se poklonili tudi
Vsem padlim borcem za svobodo
V borbi proti fadizmu. Med udele-
Zenci so bili poleg Gasperjevih
Svojcev vodilni predstavniki vseh
organizacij, ki so bile zdruZene v
Castnem odboru za postavitev spo-
Menika; pridli so tudi predsednik
kuratorija za podeljevanje &astne-
9a znaka za osvoboditev Avstrije
bivdi vicekancler inz. Rudolf Hau-
Ser, jugoslovanski veleposlanik na
Dunaju Novak Pribigevié, general-
Ni konzul SFRJ v Celoveu Milan

amec s ¢&lani konzulata; pred-
Vsem pa so se zbrali z obeh strani

meje Stevilni znanci, nekdanji so-
borci in prijatelji tovarisa Gasperja.

Ob spomeniku, ki sta ga obkro-
zali slovenska in avstrijska zasta-
va, so zastopniki Stevilnih organi-
zacij polozili vence in cvetje. Go-
vorniki (njihova izvajanja v izvlec-
kih objavljamo na 2. strani — op.
ured.) so risali lik tovarisa Karla

Prudnika-Gasperja kot revolucio-
narja, kot organizatorja protifasi-
sticnega boja na Koroskem in kot
zasluZnega borca za pravice ko-
roSkih Slovencev in vseh zatiranih
ljudi. Naglasili so, da bo njegovo
delo ostalo vklesano v nasih srcih
in da nam bo ostal svetel vzor v
nasem nadaljnjem delu. Obenem
pa so poudarili tudi veliki delez,
ki so ga slovenski partizani na
KoroSkem prispevali za zmago nad
faSizmom in s tem tudi za osvo-
boditev avstrijske domovine.

Svedanost na kotmirskem poko-
paliSéu so s svojim nastopom obo-

v borbi proti faSizmu

gatili mesani pevski zbor SPD ,Da-
nica”, mesani pevski zbor SPD
.Zarja“ in mesani pevski zbor
.Franc Pasterk-Lenart", ki so pod
vodstvom Hanzija KeZarja in JoSka
Wrulicha zapeli nekaj izbranih ko-
roskih in borbenih partizanskih pe-
smi, tistih pesmi, ki jih je tako rad
prepeval tovari§ Gasper, pesmi, ki
so naSe partizanske borce sprem-
ljale in bodrile v tezkih a hkrati
junaskih letih narodnoosvobodilne-
ga boja. Domacée slovensko pro-
svetno drustvo v Kotmari vasi pa
je k sporedu prispevalo recitacijo
— Magdalena Wieser je obcuteno
deklamirala spominske verze, ki jih
je Andre] Kokot zapisal v Zalno
knjigo ob smrti Karla Prusnika-
Gasperja.

V besedi in pesmi je bila na sve-
Canosti v Kotmari vasi, kjer je bila
obenem tudi letodnja osrednja po-
Castitev vseh padlih borcev in Zr-
tev fasistitnega nasilja, izpoveda-
na privrzenost vsebini in tradici-
jam protifasistiénega narodnoosvo-
bodilnega boja. Ta privrZzenost po-
meni, da se moramo za svobodo,
mir in razumevanje med narodi ne-
nehno boriti, da moramo pravo-
¢asno ukrepati proti pojavom na-
cionalizma in neonacizma, ker le
tako bomo ostali vredni Zrtev, ki
so bile doprinesene v borbi proti
najhujSemu sovraZniku c¢&lovestva.
Kakor uspelega poteka svecanosti
ni moglo motiti slabo vreme, tako
besed zvestobe protifasisticnemu
boju niso uspeli preglasiti tisti, ki
so ob tei priloznosti s svoiim izzi-
valnim obnasanjem samo pokazali,
da jim pieteta ni le tuia beseda,
marve¢ tuja tudi njim samim.

SVETOVNI DAN VARCEVANJA 1980:

letno tradicijo predvsem spominska

roikem.

v prijateljstvu.”

Ob avsirijskem driavnem prazniku 26. oklobra so bile tudi na Ko-
rotkem razne prireditve, med katerimi ima poseben pomen in dolgo-

kjer so ob spomeniku #rlvam za osvoboditev Avstrije tudi tokrat poloiili
vence predstavniki treh avstrijskih organizacij protifadisti¢nih borcev in
Irtev falizma. Prav tako pa se je junakom, ki so padli v boju profi
faiizmu, z vencem poklonila tudi Zveza slovenskih organizacij na Ko-

Udeleiencem kratke spominske sveZanosti je spregovoril predsed-
nik kuratorija za podeljevanje Zasinega odlikovanja za osvoboditev
Avslrije, bivii vicekancler inf. Rudolf Héuser. Spomnil je na vse fisle,
ki so padli v boju proti fadizmu ali umrli v nacistiénih taboriiéih in za-
porih. Njim gre zasluga, da je Avsirija spet svobodna, je dejal govor-
nik, zato smo jim prefiveli dolini, da nadaljujemo boj za mimo sofitje
med narodi in narodnosimi. Nikdar ne smemo pozabiti sirahot tiste do-
be, ostati moramo budni, da se taki ¢asi ne bi ponovili. .Tudi ta spo-
minski dan je opozorilo in poziv, da povsod nastopimo profi krivici in
nasiiju ter se borimo za svet, v katerem bodo vsi ljudje Ziveli sreéno in

Po sveZanosti na celovikem pokopaliléu je deielni glavar Wag-
ner na sedeiv defelne vlade izroil 45 osebam odlikovanje za osvobo-
ditev Avstrije. Med odlikovanimi so fudi pripadniki slovenske narodne
skupnosti — partizani, priporniki in izseljenci.

svefanost na celovikem pokopaliiiy,

Nikdar ve

Okoli 6000 udeleZencev iz cele Av-
strije se je minulo nedeljo dopoldne
zbralo v biviem koncentracijskem ta-
borif¢u Mauthausen, da ob avstrij-
skem drZavnem prazniku podastijo
spomin vseh Zrtev falistinega nasi-
lja, obenem pa opozorijo na nevar-
nosti zopetnega ozivljanja nacistiéne
miselnosti ter pristojne dejavnike
opomnijo na njihove tozadevne ob-
Veznosti.

UdeleZencem demonstracije, na ka-
tero je vabil nadstrankarski protifa-
$istini odbor, so spregovorili pred-
stavniki  avstrijskih  visokofolcev,
Kluba slovenskih ftudentov na Du-
naju, KPA, Zveze socialisti¢nih bor-
cev za svobodo in drugih organizacij.
Skupna izpoved se je glasila: ,Nik-
dar ved falizem!® — zahtevali so
prepoved ANR in NDP ter KHD,

e/ * o

Var¢ujmo danes za boljst ;

¢ fasizem!“

zavzeli so se za dosledno izpolnitev
7. in 9. &lena avstrijske drZzavne po-
godbe, predvsem pa so pristojne obla-
sti in politi¢ne dejavnike pozvali, da
pravodasno ukrepajo proti vsem po-
javom nacionalizma in neonacizma,
kajti proti nevarnosti fafizma ne za-
dostujejo lepe besede, temved so po-
trebna odloéna dejanja.

Svedanost je zakljudil Trzatki par-
tizanski pevski zbor, ki je dan po-
prej gostoval v Celoveu z medna-
rodnim sporedom borbenih pesmi.

Popoldne pa je bilo na istem kraju
fe zborovanje, ki ga je priredila ,mla-
da generacija v SPO“. Tudi na tej
prireditvi, kjer je poleg drugih go-
voril notranji minister Lanec, so zah-
tevali prepoved ANR in NDP. Za
primeren okvir pa je poskrbela znana
skupina ,Schmetterlinge®.

utrt!

Morda $e nikdar v zadnjem desetletin ni bilo
toliko govorjenja o warlevanju kakor ga poslu-
Samo letos. Vsepovsod razpravljamo na zborova-
njih, konferencab in simpozijih o nujnosti varce-
vanja v dezeli, driavi in po Sirnem svetu. Izbrani
in postavljeni so bili strokovni organi, ki v dr-
Zavi in na mednarodni ravni nasvetujejo in odre-
jajo ukrepe za vsestransko varcevanje z osnovnimi
materiali in energijami, na katerih je osnovano
zivljenje ¢loveka na zemlji, posameznika kot wse-
ga clovestva, Zemlja, njeni podzemni zakladi,
bogastva prirode na subem in v vodi, toplota son-
ca, zrak in voda ter njthove sile so vdrli v ¢love-
kovo zavest kot nenadomestljive osnove nase biti.
Zbudili so njegoveo wvest, ker so samo delno ob-
novljivi, Kar je zapravljeno, je za vekomaj prec.

Kdo bi bil mogel resno predvidevati, da se
bo razvoj zadnjib desetletij v neomejeno, nebrz-
dano potroinistvo na wseh podrocjih tako hitro
spreobrnil v premisljevanje in nacrtovanje: kaj, in
kako bi mogli varcevati z danimi dobrinami in
silami. Na mnogih podrocjib stremljenja potros-
nitke miselnosti niti $e niso dosegla potroinika,
ko ga je zajel novi val odvralanja od te proti-
naravne zagnanosti gospodarske politike, ki za-

radi neuteljivega pohlepa po drevesu mi videla
ved gozdov, Svarila daljnovidnib klicarjev, e ne-
davno osamljenib in zasmehovanih, so po krat-
kem neuriu stiske na podrolju nafte razjasnila
west kot strabovit blisk, s podobno brzino, svet-
lobo in jakostjo. ,Enodnevne” steklenice, posode,
zavoji; kratkotrajni avtomobili, potrebiéine, oble-
ke in Cevlji; vsa navlaka .dokoncne potroinje®
drvi v prepad in pozabo, Zbiralniki za blago veé-
kratne uporabe, modeli wvarcéneisih avtomobilov,
pozivi k premislieni uporabi elektrike in goriv so
signali in simboli novega, Clovekovi naravi bolj
odgovarjajolega vrednotenja dobrin, ki jib skup-
no labko wporabliamo, e jih skupno smotrno in
odgovorno upravljamo.

Kaj ima vse to opravka z nasim skromnim de-
leZem filingov, ki gredo skozi nase roke?

Ni treba mnogo rvazlag in besedicenja. Spomni-
mo se nekaterih starih rekov naSega ljndstva o
varlevanju in denarju. Vsi cutimo, da nikdar ne
zastarajo, Varcevali so e davni rodovi, ki denar-
ja v danaSnjem pomeny ¥e niso poznali; po uved-
bi njegove vesoline veljave pa nesporno drii ne-
izprosno spoznanje, da je sveta vladar. Saj z njim
kupujemo dobrine in zaklade zemlje, osvajajo vi-

re energije na zemlji, pod njo in nad njo, da celo
Ze izven nje. Z denarjem osvajajo in prisvajajo
predvsem zemljo samo, ki nam je skupna, neraz-
sirljiva last.

Z denarjem mogolni v wvsebh Casib kupuje tudi
cloveka in njegove fiziéne in umske sile. SuZnji
prejinjih vekov so bili pravtako potroino blago
kakor so danes objekt rafiniranega izkoriilanja v
modernih stiskalnicah tlovekove neodvisnosti in
njegovega dostojanstva.

Da bi nam wvsem ostal dodeljen pravicen deleZ
prostora na zemlji; da bi nam in nafemu mlade-
mu rodu zavarovali dele? na dobrinab in silah,
ki jih nudi ta na$ borni obronek zemeljske oble;
da bi se nam in nali mladini vse bolj odprla vrata
za tvorno delo in ustvarjanje, ki daje wvsakdanji
krub za telo in duba — to je smisel, naloga in
namen nafega wvarcevanja. Varfevanja z vsemi
vrocenimi dobrinami. Varfevanja z wvsakim Fi-
lingom, ki ga z delom in menjavo dobrin prido-
bimo. Doba brezvestnih potroinikov je minila.
Daljnovidno in odgovorno varcéujmo da-
nes za bolj¥i jutril

dr. Mirt Zwitter
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V Zivljenju je postal velik

ker je bil zasidran med svojim ljudstvom

Na pokopaliséu v Kotmari vasi je bil minulo soboto sve¢ano od-

krit_nagrobni_spomenik prvoborcu in_organizatorju protifasisticnega

boja na KoroSkem, letos marca umrlemu predsedniku Zveze koroskih

partizanov Karlu Prusniku-Gasperju. Doprsni kip tovariSsa Ga3perja je

izdelal znani slovenski kipar Stojan Bati¢, medtem ko je ureditev

grobis€a zasnoval arhitekt DuSan Omahen. Podstavek nosi napis

»Karel Prusnik Gasper 1910—1980“. Na plosci, ki pokriva zaro, pa je

v obeh deZelnih jezikih povedano, da je spomenik posveten organi-

zatorju koroskega partizanstva, predsedniku Zveze koroskih parti-

zanov in borcu za pravice koroskih Slovencev.

Udelezencem svecanosti so spre-
govorili predstavniki organizacij, ki
so bile zastopane v ¢astnem od-
boru za postavitev spomenika.

Prvi je po odkritju spomenika
spregovoril poslevodeéi podpred-
sednik Zveze koroskih partizanov
Janez Wutte-Luc, ki je dejal,
da je bil tov. GaSper Ze za Casa
svojega Zivljenja simbol borca za
svobodo slovenskega in vseh de-
mokrati¢nih narodov. V celoti je
bil predan naprednemu gibanju in
nac¢elom Osvobodilne fronte; bil je
vedno v prvih vrstah boja, kadar
je Slo za pravice malega zatirane-
ga &loveka. ,GaSperjevo delo bo
ostalo vklesano v nasih srcih,” je
naglasil tovari§ Luc, ki je zlasti
opozoril, da je Gasper zapustil
»velik doprinos k zgodovini narod-
noosvobodilne borbe na Koroskem
v pisani besedi, iz katere mlada
generacija lahko &rpa moé za svo-
je delo na narodnopolitiénem
podro¢ju.” Predstavnik ZKP pa se
je spomnil tudi vseh padlih parti-
zanskih borcev, ki so dali Zivljenje
za svobodo, mir in enakopravnost.
»Na tem mestu naj bo jasno po-
vedano, kar je tudi Gasper vedno
poudarjal: partizani in z nami nase
korosko ljudstvo smo se borili proti
fasizmu za novo Avstrijo in novo
Jugoslavijo, predvsem pa smo se
borili za pravice slovenskega naro-
da na Koroskem. Rezultat tega bo-
ja je &len 7 drzavne pogodbe, ki
pa ga Avstrija do danes ni izpol-
nila. Zato bomo nadaljevali borbo
za pravice slovenskega ¢loveka in
tako izpolnjevali oporoko tovarisa
Gadperja — boj za takSne pogoje,
da bo nas narod lahko v sodelova-
nju z narodom sosedom enako-
pravno gradil skupno domovino, ne
da bi mu bilo treba Ziveti v strahu
za obstoj in razvoj.“

Za Zvezo slovenskih organiza-

cij na Koro3kem je spregovoril
predsednik dr. Franci Zwitter,
ki je naglasil, da s svecanostjo od-
kritia nagrobnega spomenika Kar-
lu Prusniku-Gasperju zdruZujemo
tudi tradicionalno spominsko po-
Castitev vseh padlih in umrlih par-
tizanov, ki so s svojo udelezbo in
borbe v narodnoosvobodilni vojski
v najtezjih pogojih in najtezjem

Casu izpricali zvestobo in ljubezen
do svojega naroda in do svoje te-
daj teptane domovine. ,V letu Sest-
desetletnice plebiscita, v katerem
moramo ugotoviti, da kijub tezki
borbi in velikim Zrtvam Se vndno
ne uZivamo pravic, ki nam grejo,
se Se bolj zavedamo potrebe, da
izpolnjujemo sporocilo in naroéilo
padlih in umrlih partizanov, ki se
glasi: Vztrajajte v borbi za nacio-
nalne in socialne pravice svojega
ljudstva, ohranite preko vseh razli¢-
nih svetovnonazornih in politiénih
gledanj enotnost in poveiite se z

vsemi ljudmi tudi sosednega na-
roda, ki v srcu dobro mislijo.“ Ko
se v globoki hvaleznosti klanjamo
vsem padlim partizanskim borcem
in umrlim politicnim delavcem, je
dejal predsednik ZSO, jim zagotav-
ljamo, da ho¢emo to njihovo spo-
rogilo spoStovati in to njihovo na-
roc¢ilo izpolnjevati ter prenesti na
nove mlade generacije, ,da nam bo
ta lepa domaéa zemlja ostala do-
movina, ki je nam vsem le ena —
s krvjo in smrtjo nadih posveéena.”

Predsednik Narodnega sveta ko-
roSkih Slovencev dr. Matevi
Grilc je dejal, da okrivamo spo-
menik mozu, ki je bistveno prispe-
val k osvoboditvi Avstrije, ¢eprav
nekateri tega dejstva do danes no-
¢ejo priznati. ,Gasperjeva odlogi-
tev za partizanski boj je bila ko-
rak, ki je odgovarjal prepri€anju
moza, ki je ljubil svobodo in so-
vraZil zatiranje,” je naglasil pred-
predsednik NSKS ter ugotovil, da
jih je bilo mnogo med koroskimi

: Slovenci, ki so v partizanih ali v

razliénih taboris¢ih Zrtvovali naj-
dragocenejSe — Zivljenje za boljso
bodoénost svojega naroda. Prav je
in tudi v smislu prvoborca Gasper-
ja, da se v globoki hvaleZnosti
spomnimo vseh, ki so trpeli in umi-
rali v prepri¢anju, da le po borbi
prihaja zmaga. ,Spomin nanje pa
pomeni za nas obvezo, da bomo
ob teh vzgledih pogumno nadalje-
vali njihovo pot, dokler slovenski
narod na Koroskem ne bo dosegel
vseh pravic, ki mu gredo po €lenu
7 avstrijske drzavne pogodbe in po
drugih mednarodnih obvezah.”

Za vse tri avstrijske organizaci-
je protifasisti€nih borcev — za Zve-
iz socialisticnih borcev za svobo-
do in Zrtev fasizma, za Zvezo av-
strijskih borcev odpora in Zrtev fa-
dizma (KZ-Verband) in za OVP-
Kameradschaft — je spregovoril
biv3i podpredsednik koroSkega de-
Zzelnega zbora Hans Pawlik, ka-
terega izvajanja objavljamo na po-
sebnem mestu.

Kot zadnji pa je povzel besedo
predsednik Odbora koroskih parti-
zanov v Ljubljani inz. Pavle Zau-
c er-Matjaz, ki je obudil spomin
na svojega najboljSega prijatelja in
soborca Gasperja. ,V svojem Ziv-
lienju je postal velik, ker je bil glo-
boko zakoreninjen in trdno zasi-
dran v svojo rodno grudo in med
svojim slovenskim koroSkim ljud-
stvom. Tu poéiva moZ, ki ga je ob-
likovala sredina male narodnostne
skupnosti koroskih Slovencev, Kki
ga je vse Zivlijenje kalila revolucio-
narna dejavnost in ki je vse svoje
delo posvetil svojemu ljudstvu.
Gasperjevo Zivljenjsko delo pome-
ni navdih in obvezo mladih gene-
racij, da nadaljuje njegovo delo, da
se zgleduje ob njegovem junaStvu
in borbenosti ter da razvija in ne-
guje tradicije plemenitih lastnosti,
ki so krasile Gasperjev lik in nje-
govo osebnost.” Tovari§ Matjaz je
poudaril veliki doprinos koroSkih
Slovencev v borbi proti fadizmu in
dejal, da pomeni zato narodno-
osvobodilna borba na Korodkem
obdobje preroda v narodnostnem
Zivljenju koroskih Slovencev. ,Pe-
¢at oborozene borbe koroskih par-
tizanov je vlisnjen tudi v ustavne
temelje avstrijske drZave. Boj vseh
avstrijskih antifasistov, vstevsi ko-
roskih partizanov, pa obvezuje Av-
strijo na izvajanje vseh ustavnih
doloé&il drzavne pogodbe, tako pri
doslednem izkoreninjenju nacizma
in nacistiéne miselnosti, kakor za
pieteten odnos do grobov in gro-
bis& zaveznidkih vojakov in za po-
polno izpolnitev doloéil 7. Elena
glede narodnostnih pravic korodkih
Slovencev in gradis€anskih Hrva-
tov.”

V imenu freh organizacij borcev proti fadizmu in Zrlev falizma je
na sveéanosti v Koimari vasi spregovoril predsednik Zveze socialisti¢nih
borcev za svobodo in Zrtev fafizma Hans Pawlik, ki je dejal:

Morgen am Nafionalfeiertag werden die drei Kérntner Widerstands-
und Freiheilskampferverbéinde im Gedenken an die iber 1000 Opfer in
Kérnten in der Zeit von 1938 bis 1945 fir den Kampf um die wieder-
errungene Freiheit Osterreichs im Zeniralfriedhof Klagenfurt-Annabichl
eine Gedenkfeier abhalten. Denn diesen Ménnern und Frauen, die in
den Geféingnissen, in den Konzenirationslagern oder im offenen Kampfe
ihr Leben lassen mufjten, haben wir es milzuverdanken, dafy wir die
35-jahrige Wiederkehr der Befreiung unserer Republik und den Ab-
schlufy des dsterreichischen Staatsvertrages vor 25 Jahren heuer feiern
kénnen,

Am Yorabend des Nalionalfeieriages haben wir uns hier in Kétt-
mannsdorf versammell, um an der Enthillung des Grabdenkmales fir
unseren allzufrih verstorbenen Freund Karel Pruinik-Gaiper teilzuneh-
men. Damit soll sicherlich auch die Yerbundenheit der einladenden slo-
wenischen Organisalionen zu unserem gemeinsamen Vaterland, zur Re-
publik Osterreich zum Ausdruck kommen,

Karel Pruinik-Gaiper war schon als junger Bavernsohn in Lobnig
bei Eisenkappel mit der Politik in unserem Lande konfrontiert worden,
zuerst im slowenischen Verein und spéter auch bei den Arbeiterorgani-
sationen von Rechberg-Eisenkappel. 1935 wurde Pruinik das erstemal

Doprinos
parlizanov

za osvobodilev
Avsitrije

politisch vom damaligen Regime wegen Herstellung von illegalen
Flugblatiern — noch dazu in slowenischer Sprache — unverhéltnis-
méfiig hoch zu fUnf Jahren schweren Kerker verurteill. Die politische
Yerfolgung ging nach dem gewaltsamen Anschluly Osterreichs an das
NS-Regime im Mérz 1938 weiter. Sofort wurde im Anwesen der Berg-
bavernfamilie Pruinik in Lobnig eine Hausdurchsuchung angesetzt, weil
der Vater Funktiontr der landwirtschaftlichen Genossenschaft war. In
der Folge wollte man die Familie zum deuischen Volkstum Uberreden
und die NS-Funktiondre waren erstaunt, daf Karel sich bewufit und
tfrev zu seiner slowenischen Mutiersprache bekannie. Nach der mili-
térischen Okkupation Jugoslawiens und der spaleren Einselzung einer
NS-Zivilverwaltung in Slowenien mit unsinnigen Zwangsgermanisie-
rungsbesirebungen in Oberkrain verschlechferte sich die Lage auch fir
unsere aufrecht gebliebenen Slowenen in Kd&rnten. Als man dan im
April 1942 binnen weniger Stunden die geliebten Eltern und auch Kin-
der von Karel Pruinik zur Zwangsaussiedelung von ihrem ererblen
Bergbauernhof abholte und ins Aussiedlungslager Ebental brachte, da
stiirzte eine Welt fir Karel Pruinik zusammen. Yiele deutschsprechende
Kérniner, die von der Avussiedlungsaklion Kenntnis erhielten, verurieil-
ten diese Ubergriffe eines unmenschlichen faschistischen Gewalisystems
gegen unsere slowenischen Landsleute, Und heute soll man doch end-
lich versiehen, warum der Parfisanenkrieg aus Jugoslawien auch auf
Kérnten iibergreifen mufjle.

Auch unser Freund Pruinik ging als Kémpfer mit der Waffe in der
Hand gegen diesen Faschismus in die Walder und Felsen seiner &sili-
chen Karawankenheimat. Er schilderte dies in seinem Buch .Gemsen
auf der Lawine” in einmaliger Weise. Pruinik hatle diese grausamen
und erbarmungslosen Kémpfe von 1942 bis Kriegsende Mai 1945 trolz
bitterster Strapazen iUberleben kénnen.

Im Rahmen der Volksarmee Sloweniens, zu der auch die Parlisa-
neneinheiten auf der Savalpe und in den Karawanken geh&rien, ope-
rierte im letzten Kriegsjahr auch ein ,Osterreichisches Bataillon”. Diese
Kéampfer aus ganz Osterreich frugen mit der Waffe dazu bei, dal man
in der Welt den Anteil des 8sterreichischen Volkes zur Befreiung und
Wiedererrichtung der Republik Osterreich in seinem Bestand von 1938
anerkannte, Der Staatsverirag vor 25 Jahren ist also auch diesen Miin-
nern mitzuverdanken.

Karel Pruinik-Gaiper wurde daher mit Recht vom Bundesprésiden-
ten mit dem Orden um die Befreiung Osterreichs ausgezeichnet.

Dieses Grabdenkmal hier in Kétimannsdorf soll unsere Jugend bei-
der Sprachen in unserem Lande mahnen, dafy man fir die Freiheit Opfer
bringen mulj, dak es noitwendig isl, gegen Gewalt und Unmenschlich-
keit, Rassenwahn, Unterdrickung von VYélkern, Religionen und Weltan-
schauungen, gegen jede Art von Faschismus sich zur Wehr zu sefzen,

In diesem Sinne wollen wir VYerireter der deutschsprachigen Frei-
heitskimpfer und Opfer des Faschismus Osterreichs das Andenken Karel
Pruinik-Gaipers bewahren.

Sein Grufy in seinen Kampfjahren war:

«Smrt fafizmu — svobeda narodul”

Ljubljana pocastila
Gasperjev spomin

Kdaj bo sledila rodna obg&ina?

Vzporedno z odkritjem spomenika
Karlu Prudniku-Ga¥perju na pokopa-
li¥¢y v Kotmari vasi so tudi v Ljub-
ljani na primeren nadin pocastili le-
tos umrlega borca za pravice korod-
kih Slovencev. Po revolucionarju
Karlu Pruniku-Gadperju so nam-
re¢ poimenovali cesto, ki je vse do
nedavnega (do izgradnje nove Ce-
lovike ceste) kot najkrajfa povezava
vodila proti Celovcu. Gre za 'cesto,
ki pelje skozi Sentvid in se zdaj ime-
nuje Prufnikova ulica. Na hidah so
tablice s starimi ¥tevilkami Celovike
ceste in z novimi $tevilkami Prusni-
kove ulice.

Za imenovanje Prudnikove ulice v
Sentvidu so se v Ljubljani odlodili
zato, ker je na ¥entvidskem pokopa-
lit¢u pokopan Stane Mrhar, eden pr-
vih aktivistov OF na Korolkem. V
nadaljnji utemeljitvi sklepa o poime-

novanju ulice po Karlu Pru$niku-
Gadperju v Ljubljani je tudi poveda-
no, da Prufnikova ulica v Sentvidu
ne pomeni le spomina na partizand
in revolucionarja Galperja, pal p?
tudi priznanje rojakom v Avstriji in
njihovemu boju za enakopravnost.

Ko se bomo odslej vozili v Ljublja-
no ali na povratku domov, se zape-
ljimo. skozi Sentvid in se spomnim®
Gadperjevega Zivljenjskega dela ter
tiho polastimo njegov spomin!

Ob hitri akeiji ljubljanske obdinske
skupidine, ki jo je napravila v pola-
stitev pokojnega Galperja, bi gorovo
bilo umestno, & bi tudi obdina Ze-
lezna Kapla sledila zgledu Ljublja-
ne in v Galperjevem rodnem kraju
cesto, ki vorfi‘ iz Zelezne Kaple n3
Wolflnovo domadijo v Lobniku, po-
imenovala po svojem velikem sinu.




31, oktober 1980

lovenske;
VESTNIK

Stev. 44 (1992) — 3

»GEMSEN AUF DER LAWINE“:

Dragoceno pricevanje

o zivljenju in boju koroskih Slovencev /

V navzocnosti Stevilnih &astnih
gostov med katerimi so bili svojci
letos marca umrlega Karla Prusni-
ka-Ga$perja ter jugoslovanski kon-
zul v Celovcu Alfonz Naberznik, je
ZaloZniska in tiskarska druzba Dra-
va prejsnji teden v knjigarni ,Nasa
knjiga predstavila nems$ki prevod
Prusnikove knjige ,Gamsi na pla-
zu". Kakor smo v nadem listu Ze
porocali, je knjiga izSla z naslo-
vom ,Gemsen auf der Lawine" in
podnaslovom ,Der Kérntner Parti-
sanenkampf”.

Nemska izdaja Prusnikovih ,Gam-
sov na plazu" je pomembna v vec
pogledih. Predvsem gre za iskre-
no izpoved ¢loveka, ki je vse svoje
Zivljenje in delo posvetil boju za
pravice zatiranega cloveka ter za
uveljavijanje humanih, enakoprav-
nih odnosov med ljudmi in narodi.
Gre za pri¢evanje revolucionarja,
ki je bil organizator in voditelj par-
tizanskega protifaSisticnega boja
na Koroskem. In gre predvsem za
knjigo, ki je bila SirSi koroSki jav-

nosti doslej bolj ali manj zamol-
¢ana, Ceprav je v slovens¢ini izsla
Zze v dveh nakladah. Zato je Zeleti,
da bo svaj v nem&c&ini prodria tudi
med nemsko govoreée sodeZelane
in jim odkrila resnico o koroskih
Slovencih in njihovem boju — de-
prav ob ,interesu”, ki ga je ob
predstavitivi knjige pokazal koro-
&ki tisk (saj se naravnost vsiljuje
vtis, da je Slo za organiziran boj-
kot), nikakor ni izkljuéeno, da se
bodo doloeni krogi tudi tokrat
trudili ,obvarovati“ svoje ovcice
pred besedo resnice, ki je pri nas
na KoroSkem Se posebno nezaZe-
lena, ker bi bilo z njeno razsiritvi-
jo hitro konec potvarjanja dejstev,
podtikavanja dozdevnih ,pregreh*
in celo ,zloéinov", predvsem pa
neodgovornega $cuvanja naroda
proti narodu.

Ob predstavitvi knjige je poslo-
vodja druzbe Drava dr. Franci Zwit-
ter opozoril na veliki odmev, ki ga
je Gasperjevo pri¢evanje imelo v
slovenski javnosti, ko sta bili dve

Studijsko srecanje

zgodovinarjev v Trstu in Kopru

Zgodovinski inStitut trzalke univerze je v zaletku prejinjega tedna
— 20. in 21. oktobra — v sodelovanju s filozofsko fakulteto ljubljanske
univerze priredil $tudijsko srelanje na temo ,Politi¢na in druZbena vpra-
fanja v Julijski krajini v letih 1920/1930¢. Poleg obeh univerz so pri
srefanju sodelovali $e trzadki Instituto ragionale per la storia del movi-
mento di liberazione nel Friuli-Venezia Giulia, Indtitur za zgodovino de-
lavskega gibanja v Ljubljani, Centro di ricerche storiche di Rovigno, Po-
krajinski muzej Koper ter Slovenski raziskovalni indtitut v Trstu,

Referenti, razen Hannsa Haasa so bili vsi iz Italije in Jugoslavije,
so se bavili z razli¢nimi vidiki problematike omenjenega obdobja. V okviru
sretanja je bila v Pokrajinskem muzeju v Kopru odprta razstava ,Bazo-
viske Zrtve®, Pri tem je vsekakor zanimiva podrobnost, da je bilo na raz-
stavi videti tudi nekaj dokumentov o koroSkem plebiscitu in o plebiscitni

propagandi.

Sretanje je bilo Ze drugo te vrste in so bili na koncu vsi mnenja,
da je s tem treba nadaljevati. Zal do takih skupnih sredanj med relevant-
nimi ustanovami na Korofkem in v Sloveniji doslej e ni priflo. Temu je
gotovo v veliki meri kriv poloZaj korotke znanosti, posebno zgodovino-
pisja, ki ga nekateri fe vedno skuiajo monopolizirati v interesu svojih
ozkih (nacionalno)politiénih nagibov. Da pa tudi na Korotkem pri tem
neplodnem razmerju ne bo ostalo za vse velne fase, kaZejo razveseljive
tendence, ki izhajajo predvsem iz pozitivnih in odprtih faktorjev na ce-

loviki univerzi,

nakladi razprodani v najkrajSem ¢a-
su. lzrazil pa je tudi Zeljo, da bi
knjiga v nems$kem prevodu prav
tako vzbudila Siroko zanimanje in
nasla odmev zlasti med pripadniki
naroda-soseda. Pri tem je pouda-
rilL, da so Prudnikovi ,Gamsi na
plazu* doslej najbolj temeljit pri-
kaz protifasistiéne osvobodilne bor-
be koroskih Slovencev in poleg
tega tudi edini SirSi prikaz politi¢-
nega Zivljenja slovenske narodne
skupnosti na Koroskem po letu
1920 sploh. Kot taka naj bi knjiga
sedaj tudi nemsko govorecega
bralca seznanila s tem dogajanjem
ter pomagala odstranjevati razne
previadujoe napacne predstave in
na nepoucenosti temeliece pred-
sodke o partizanskem boju na Ko-
roSkem in s tem prispevala k bolj-
§emu razumevaniu tudi danasnjega
poloZaja koroSkih Slovencev, kar
vse bi bilo dragocen doprinos k
uresni¢evanju mirnega sozitja obeh
narodov v deZeli.

V tem smislu je svojo knjigo ra-
zumel in tolmadil tudi Gasper sam,
ki se je osebno zelo trudil, da bi
.Gamsi na plazu” iz8li tudi v nem-
skem jeziku — cesar pa na Zalost
ni ve¢ doZivel. Pa¢ pa je bil do
zadnjega najtesneje povezan s pri-
pravami za nem3ko izdajo, ki je
zdaj izSla z njegovo avlorizacijo;
e za tisk pripravijeni rokopis je
skrbno prebral in popravijal, do-
polnjeval opombe in izbiral slikov-
no gradivo. Tako lahko refemo,
da bi imel z ,Gemsen auf der La-
wine" enako veselje, kot ga je imel
z ,Gamsi na plazu“ — v enem in
drugem jeziku pa je njegovo pri-
c¢evanje neprecenljiv prispevek Vv
knjigo zgodovine koro3kih Sloven-
cev in njihovega boja za enako-
pravno Zivljenje na domadi zemlji.

Naj za konec navedemo Se ne-
kaj podatkov: nemski prevod Ga-
Sperjeve knjige sta opravila dr.
Avgustin Malle in Florjan Lipus,
lektoriral pa ga je dr. Gerald Mus-
ger, medtem ko sta verze preved-
la dr. Pavel Zdovc in Franci Zwit-
ter ml.; dr. Zdovc je prispeval tudi
seznam krajevnih imen; slikovni
del, grafiéno oblikovanje in tehnié-
no opremo pa sta oskrbela Willi
Prechtl in Lojze Wieser. Knjiga je
vezana v celoplatno in obsega 322
strani teksta ter 45 strani slikovnih
prilog, ki obsegajo tudi precej do-
slej neobjavljenega dokumentarne-
ga gradiva tako o Karlu Prusniku-
Gasperju kakor tudi o Zivljenju in
boju koroskih Slovencev. Kljub iz-
redno bogati opremi stane knjiga
samo 215 Silingov in jo dobite v
knjigarni ,Nasa knjiga“ v Celovcu,
Paulitschgasse 5-7.

»AULA SLOVENICA“ V CELOVCU:

Samo se danes

sta odprti zanimivi razstavi
slovenskega partizanskega denarja
in koroskih pastelov B. Jakca

Na falost le Ie danes [od 13. do 17. ure] sta v celoviki ,Auli slo-
venici” odprti dve zanimivi razstavi, ki zelo domiselno potrjujeta staro
resnico, da Elovek ne fivi samo od kruha, marveZ so za njegov obsioj
in razvoj potrebne poleg materialnih tudi duhovne dobirne. Ena raz-
stava nam predstavlja nastanek in razvoj slovenskega partizanskega
denarja, edinstven umetniltki ambient pa ji daje .galerija” koroikih
pastelov velikega slovenskega umeinika Boiidarja Jakca.

O razstavi slovenskega partizanskega denarja smo obiirneje poro-
Zali #e v zadnji ftevilki, ko je bil isti prikaz predstavijen v Posojilnici
Pliberk. Tudi ob otvoritvi razstave v Celoveu, kjer so se poleg lepega
ftevila preteino mladih obiskovalcev zbrali tudi jugoslovanski konzul
Alfonz Naberinik s soprogo, predstavniki slovenskih organizacij in
drugi gostje, je o razvoju slovenskega banénifiva v najtefjem &asu na-
rodnoosvobodilne borbe spregovoril direktor Narodne banke Slovenije
Janez Majce, Spomnil je na junalka lefa, ko so najboljii sinovi slo-
venskega naroda padali v borbi proti falistiénim okupaforjem; ven-
dar pa je slovenski narod prav tedaj e zalel polagati temelje svoje dr-
favnosti — tudi z razvojem lastnega banéniliva, ki je bilo edinsiven
fencmen v tedanji zasuinjeni Evropi. Svoja izvajanja pa je dopolnil
fe s strokovnim folmaZenjem razstavijenih eksponatov in tako prispe-
val k boljiemu razumevanju ter vrednofenju feh dragocenih dokumen-
tov v krvavem boju na Zivljenje in smrt porajajoée se suverenosti slo-
venskega naroda.

Naj fudi tukaj opozorimo, da be ta dragocena in zanimiva raz-
stava slovenskega parlizanskega denarja prikazana 3e v Posojilnici
Borovlje [od 4. do B. novembra in v Posojilnici Sentjakob [od 11. do 15.
novembra 1980).

Medtem ko je razsiava slovenskega partizanskega denarja zamii-
ljena kot prispevek v okviru Tedna varéevanja, pa bi razstavo koroikih
pastelov akademika prof. BoZidarja Jakca lahko razumeli kot nekakien
«uvod” v predstavitev zdaj Ze tradicionalnega umetnitkega koledarja,
ki ga bo .Aula slovenica” izdala tudi za leto 1981 — v njem bo nam-
re¢ reproduciran del slik, ki so razstavijene na sedanji razstavi.

Boiidar Jakac velja za najvedjega slovenskega poriretista, velja
za mojstra grafike in je znan po svojih oljnih slikah, toda ob vsem tem
se je med slovenskimi likovnimi umetniki najbolj uveljavil tudi na pod-
roéju pastela, tako v figuraliki, zlasti porfretu, kot fe posebej v krajini.
In ravno s tega podroéja nam sedanja razstava posreduje izbor del,
ki so nastala gelomu v letih 1961 in 1962, najved pa lele letos, take da
razstava poleg vsega drugega izpoveduje fudi neuniljivo, ¥e vedno
mladosino fivahno usivarjalnost danes fe 81 let starega umeinika.
Razstava obsega 19 slik, za katere si je mojster Jakac izbiral molive
pri nas na Korotkem. Njegova ,zlata roka” je ustvarila barvite krajine
iz Zilje, iz Rofa in iz Podjune, zajela je v to slikovno pripoved deiele
zgodovinske pomembne kraje okoli Gospe Svete in Krnskega gradu,
segla pa je tudi gor do Velikega Kleka in tako zackrofila podobo Ko-
roike z njenimi pokrajinskimi lepotami. V govorici njegove umetnosti
je ta upodobitev Korolke — kakor je zapisal znani slovenski umetnost-
ni zgodovinar Luc Menaie — ,&ist, neomadefevan svel, kot da bi ga
umetnik umil od tal do neba in vsega prainje oblekel; upe zbujajoé,
kot da bi bile fe zbrisane Ialost, bridkost in tisoZere krivice...”

Kakor Ie povedano, je ta dvojna razstava v .Auli slovenici” odprta
le e danes, zato ogled vsakomur priporoéamo.
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Veliko besed o soZitju, spravi in
mostovih je bilo Ze izrecenih v zvezi
z usodo nasega %ivlja na Koroskem.
Nekatere od njih so narekovale iskre-
ne teinje konlati spor med narodi.
Druge so bile narekovane od kdove-
kakibh trenutnib ozirov. Spet druge je
narekovala sla po unilenju, ki je z
besedo o sozitju skuSala zgolj uspa-
vati narodno zavest in fospeffti raz-
narodovanje. Ko poslusamo take in
podobne lepe besede, je prav, ée ve-
mo, kako je nas pesnik Menart raz-
krinkal podobno leporeéje o miru,
rekolé: Ko wisji govorijo o miru,
njihove roke struZijo granate.™

Samo prvo hotenje, ki smo ga ome-
nili, je vredno prisluba. Samo iskre-
na beseda o soZitjn lahko pritegne.
Kakor smo videli, tudi ni povsem ne-
uspesna. Ljudje, ki poSteno mislijo,
se wvendarle wse bolj slisijo. Zal pa
je takib liudi Se vse premalo, Se ved-
no nimajo dovolj vpliva na dogaja-
nje v druzbi. Se vedno srecujemo na-
mesto soZitja surovo resmicnost so-
vrainega vzduSja. Slovenski wvestnik
je v dneh pred proslavami 60-letnice
plebiscita zapisal, da je Koroika v
teh dneb tik pred vrbuncem proti-

slovenskega vzduija. Abwehrkim-
plerii so dobivali ob tej priloZnosti
do 2000 ¥ilingov. Organizator proslav
je bila oblast. Sledile so proslave.
Slovenski wvestnik je strmil njihovo
resni¢no podobo v naslov: ,Tudi pa-
rada lepth besed ni mogla prekriti
starega duba 10. oktobra.“ Naf ted-

Pohorjem in Ptujskim poljem, tako
da bi dobili neposredno povezavo s
Hrvasko. Nadalje potrebujemo Me-
#isko dolino. Potem bi se morali po
mojem nujno truditi, da dobimo Bo-
hinj v svoje roke. Ce bi se polozaj
razvijal ugodno za nas, bi morali zah-
tevati preostalo Stajersko, torej s Ce-

Ceri soZitja

nik je pojasnil in s slikami ponazoril,
kaksen je bil ta dub. Npr.: ,Vom Tal
bis an die Gletscherwand tont deut-
sches Lied im Kirntnerland.” Potem
opisuje parado protiteroristicne po-
licije Kobra (proti komu?), parado
nacistiénibh odlikovanj, pa Ipamd-a za-
stav kljukastib krizev, le brez kljuk.
To je bil dub, ki nikakor ni bil ,bolj
strpen™ kot obitajno. Ostajal je zvest
Steinacherjn. Zato je prav, ¢e vemo,
kaj je Steinacher zapisal leta 1933:
.Po mojem mnenju bi se morali tru-
diti, da dobimo Spodnjo Stajersko s

liem vred. Prav tako bi movali zahte-
vati oblino [Jezersko ...

Nekaj lepih besed takega ozadja in
take vsebine ni moglo prekriti. Urad-
na Awvstrija je torej poskrbela Se za
eno hudo protislovensko in protijugo-
slovansko  provokacijo. Nevarno bi
bilo iti molée mimo tega izziva. Ce
ostane izziv brez odloénega odgovo-
ra, utegnejo molk tolmaciti kot ne-
mo¢ ali celo strab in e bolj pobiteti
z raznarodovanjem. Molk aﬂ zavi-
i‘f,”j"_ dejstev bi bila nevarno popu-
Scanje staremu Sovinizmu. Nevarno bi

tudi bilo zapisati, da smo razolarani
nad tem, kar se je zgodilo. Vetkrat
namrel slisimo besedo o razolaraniju.
Razolaran pa je danes labko le Se
nekdo, ki s svetom nima zveze, da
po wsebh wdarcih, ki jih je pretrpel,
se ne ve, s kom ima posla.

Tako smo soofent z dvema dejstvo-
ma. Prui¢ je tu dejstvo nujnosti res-
ni¢nega sozitja. Potem pa je tu dej-
stvo, da se lepim besedam navkljub
vrii pospeien genocid. To pa je ne-
varno za mir, saj utegne nasilje lepe-
ga dne pomisliti, da je prisel cas za
odkrit napad. Utegne pa se tudi zgo-
diti, da kdo tretji poloZaj obrne sebi
v prid. Zgoditi pa se tudi more, da
skrajna stiska priZene zativani narod
do tega, da ne bo wec izbiral sred-
stev za svojo obrambo. Sledi labko
tragedija, ki bo dejansko tragedija za
oba naroda,

S tako nevarnostjo pred ofmi je se
toliko bolj nujno iskati sredstva, ra-
ko wuresniliti pristno soZitje, soZitje
brez raznarodovanja, in z obnovo
vsega tistega, kar je bilo v zadnjih
desetletjib storjenega v fkodo sloven-
ske skupnosti.

Ko razmiiljamo o potrebnih wkre-

pib, je prav, e vemo, da je bil
nas clovek na Koroskem dolgo
osamljen in zapuséen. Ne le go-
spodarsko. Bil je wvedno manj od-
‘paren in prav nobene pravice zato ni-
mamo, da bi ga #igosali, ker je pre-
nekaterikrat klonil. Vemo za grenko
usodo potujcencev, ki smo jih pre-
lesto wse prevel trdo prijemali, na-
mesto, da bi jim pomagali iz njiho-
wve stiske, Celo tisti, ki so ostali moé-
ni, so dostikrat govorili, kot govori
slaboten: na skrivaj, v svojem krogu;
ne glasno, ne wztrajno, ne povsod!
Véasib je bila njihova beseda grenko
trpka ali zajedljiva. Prav to pa so
znaki, ki bi nas morali zdrvamiti in
osvestiti, da del nalega naroda trpi
pod pogoji, ki so v nekem smislu huj-
5i od okupacije. ORupacija pride in
gre: tu pa se stiska vela iz roda v
rod. Ce hofemo nevarnost odprav-
liati, je treba wvedeti, da to ni ne-
varnost le za Korosko, ampak tudi
za nas v matiéni domovini. Pri tem
bi bilo prav, da se zavemo, da boj
proti genocidu ni le boj za pravico
raznib afritkih narvodov, ki trpe pod

(Dalje na 7. strani)
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Prireditve ob avstrijskem drzavnem prazniku

Letos mineva 25 let odkar je Avsirija dosegla svojo neodvisnost,
ko je bila podpisana drzavna pogodba in ko so naposled 26. oktobra
naso drZavo zapustile cete zasedbenih sil. Danes je 26. oktober av-
strijski drZzavni praznik. Ta dan pri nas praznujejo s pohodi v naravo,
ki pa bi tudi po mnenju politikov moral pomeniti ve¢. Koroski Slovenci
se tega zavedamo, zato krajevna drudtva ta dan pocastijo s primer-
nimi kulturnimi prireditvami, na katerih vedno znova opozarjajo na do-
prinos koroskih Slovencev k osvoboditvi Avstrije izpod fasizma in na
obveze, ki jih je Avstrija prevzela s podpisom drZavne pogodbe, zlasti
s ¢lenom sedem v katerem so zapisane narodnosine pravice koroskih
Slovencev in gradis€anskih Hrvatov. Tako je bilo tudi preteklo soboto
v Zelezni Kapli, na Radisah in v PleSerki, kjer so krajevna SPD pri-
redila letoSnje proslave ob drZavnem prazniku.

V ZELEZNI KAPLI

Slovensko prosvetno drultvo ,Zar-
ja* v Zelezni Kapli ima Ze tradicijo
v prirejanju proslav ob drZzavnem
prazniku. Tudi letos je proslava bila
v tamodnji farni dvorani, potekala
pa je pod geslom ,Dober veler, so-
sed“. S tem geslom je prireditelj de-
jansko pozdravil sosedni narod, 3e
ved, povabil ga je k sodelovanju.
Tako so se preteklo soboto v Zelez-
ni Kapli srecali moski zbor SPD ,Tr-
ta“ iz Zitare vasi, ¥enski zbor iz Re-
bree/Rechberg, MGV Zelezna Kapla/
Eisenkappel, Obirski Zenski oktet
SPD ,Obir* z Obirskega, motki in
meSani zbor SPD ,Zarja“ v Zelezni
Kapli. Imenovane skupine je pozdra-
vil predsednik ,Zarje* Peter Kuhar,
ki je ob tej priloZnosti izrekel dobro-
doflico tudi predsedniku korofkega
deZelnega zbora Josefu Guttenbrun-
nerju, kapelikemu Zupanu Josefu Lu-
basu in tajniku ZSO dipl. inz. Fe-
liksu Wieserju, Peter Kuhar je v svo-
jih pozdravnih besedah naglasil, da
Slovenci v Zelezni Kapli Zelijo iskre-
nega sodelovanja z vedinskim naro-
dom, vendar pod pogoji enakoprav-
nosti in medsebojnega spoftovanja.
Govornik je povedal, da korotki
Slovenci 25 let po podpisu drzavne
pogodbe fe vedno ¢akamo na izpol-
nitev ¢lena sedem, pri ¢emer je Ku-
har izrazil Zeljo, da bi tudi Zelezna
Kapla dobila dvojeziéen napis s &i-
mer bi bila dvojezidnost tega kraja
javno prikazana.

Stevilnemu obéinstvu, ki je napol-
nilo farno dvorano, je spregovoril
tudi Josef Guttenbrunner, ki je me-
nil, da bi mirno soZitje obeh narodov
v dezeli moralo biti mo¥no, da je za-
to pad potrebno razumevanje in da je
treba odpraviti vse tozadevne pred-
sodke, kjerkoli jih ustvarjajo. Tudi
tajnik ZSO Feliks Wieser je ob tej

priloZnosti opozoril na nerefeno

manjfinsko vpralanje, ki bremeni
medsebojne odnose obeh narodov v
dezeli, pri ¢emer je nakazal priprav-
lienost korofkih Slovencev, da so
pod pogoji enakopravnosti vedno bili
za sodelovanje in sozitje z vedinskim
narodom, ki ima v rokah vse moz-
nosti da izpolni tozadevne obveze,
zapisane v mednarodnem dokumentu,
drzavni pogodbi.

Kulturni spored je bil prikaz moz-
nosti enakopravnega sodelovanja in
medsebojnega predstavljanja kulture
obeh narodov v dezeli, pri Cemer je
vsckakor treba podértati iniciativo
SPD ,Zarja%, da prav ob drZavnem
prazniku vabi na skupno prireditev
in da nastopajoli druftva-prireditelja
vedno zapojejo tudi pesem vedinske-
ga naroda in da napoved posamez-
nih toék (izvedla sta jo Joze Blajs in
Franci Sadoliek) poteka v obeh de-
zelnih jezikih.

NA RADISAH

Zdaj, ko imajo na Radidah svoj
kulturni dom, se je v praznovanje 26.
oktobra vkljudilo tudi krajevno pro-
svetno druitvo. In prav tu se je po-

PLAJBERSKI TAMBURASI SO V ZASAVJU PREJELI NAD

1000 knjig za slovensko mladino na Koroskem

Verjetno je nadim bralcem znano,
da je Ze nekajkrat potekala akcija
zbiranja knjig v Sloveniji. Slovenski
vestnik je o tem Ze porotal. Tudi v
minulem Jolskem letu so pionirji in
mladinci iz Slovenije zbirali knjige
za svoje vrstnike na Koroskem. Pred-
vsem so zbirali knjige na slededih
folah. Osnovna fola Boris Kidrié iz
Maribora, Osnovna Jola Raka pri
Krikem, Osnovna $ola Tone Tomdid
iz Ljubljane, Osnovna fola Artice pri
BreZicah, Osnovna 3ola Mirana Jarca
Crnomelj, Osnovna $ola Ribnica,
Osnovna Sola JoZze Moskri¢ Ljublja-
na, Osnovna %ola Bogdan Tusek Mi-
klavZz pri Mariboru, Osnovna ¥ola
Vencelj Perko Demzale, Osnovna 3ola
Zagorje, Osnovna 3dola Trbovlje,
Osnovna ¥ola narodnega heroja Fran-
ca Kozarja iz Hrastnika in Osnovna
Jola narodnega heroja Borisa Pusta iz
Dola pri Hrastniku. V soboto 10.
oktobra 1980 so se tamburadi SPD
»vrtaa® iz Slovenjega Plajberka
skupaj s triom OraZe iz Borovelj in
triom Luftni korofci SPD ,Vrraéa“
odpeljali v Zagorje ob Savi po knjige.
Ceprav smo imeli ved kot 1 uro za-
mude zaradi slabih vremenskih pogo-
jev nas je pritakala v Zagorju pol-
na dvorana mladincev in mladink ¢
predsednikom skup¥&ine obdine Za-
gorje tov. dipl. inz. Metodom Malo-
vrhom na delu. Navzodi so bili tudi
predstavniki dijakov iz prej omenje-
nih ¥ol in njihovih uditeljev. Takoj
ko smo prispeli v Zagorje smo bili
pozdravljeni s kulturnim programom,
ki so ga pripravili otroci iz Zagorja.
V drugem delu kulturne prireditve
pa smo nastopili Koroici. Najprej se

-ﬂ

je tov. dipl. inz. Feliks Wieser, taj-
nik Zveze slovenskih organizacij, ki
nas je spremljal, zahvalil za knjige in
kratko predstavil Slovenji Plajberk
in Borovlje in na kratko spregovoril k
aktualni politiéni situaciji na Koro-
tkem, Ob tej priliki je tov. Wieser pre-
dal predstavnikom omenjenih ol in
tov. Fand&i Molj, ki se Ze 3. L. vkljuuje
in vodi akcijo za zbiranje knjig, po-
sebna zahvalna pisma. Nato je sledil
na§ nastop v okviru katerega je naj-
prej zaigral trio ,Luftni Korodci“
pod vodstvom Hafnerja Haralda, na-
to so tambura¥i SPD , Vrrada® zaigra-
li nekaj lepih komadov, nato je sle-
dil nastop tria ,Ora%e® iz Borovelj,
ki ga vodi Lidija OraZe in na koncu
so $e enkrat zaigrali ,Luftni Koros-
ci“. Naj povem ¥e, da tamburatki

rodilo geslo ,Dober veler, sosed®,
ki je za nekaj ur druzilo pripadnike
obeh narodnosti na mogoéni prire-
ditvi, ki je bila dejanski prikaz do-
bre volje s strani slovenskega drustva.
Donela je pesem, glasila umetnitka
beseda pisateljev obeh narodov, vse
popladano z iskreno Zeljo po dobrem
sozitju. To je izrazil tudi predsednik
SPD ,Radife® Ludwig Ogris, ko je
pozdravil nastopajode skupine in po-
sameznike, med njimi predstavnika
dezelne vlade dvornega svetnika dr.
Ralfa Unkarta, podZupana obdine
Zrelec Josefa Wallnerja in biléovske-
ga Zupana in podpredsednika ZSO
Hanzija Ogrisa kakor tudi sodelujoce
skupine mefani zbor Grebinj/Griffen,
Singerrunde  Zrelec/Ebental, trio
»~Korotan® s pevci iz Sentvida v Pod-
juni, mo$ki in mefani zbor SPD Ra-
dife in zbor Raditki fantje ter pes-
nike in pisatelje Helmuta Scharfa,
Andreja Kokota, Franza Stumpfla in
Valentina Polan$ka. Predsednik SPD
Radife pa je izrazil tudi Zeljo, da bi
istega odnosa, ki ga imajo Slovenci
napram vedini, bili deleZni tudi sami,
namred, da bi tudi sicer na Korotkem
vse potekalo v duhu enakopravnosti
in dvojezitno.

Celotna prireditev na Radifah je
pokazala, da bi bilo mo#no tudi v
vsakdanjem Zivljenju prakticirati ena-
kopravnost brez kakrinih koli pred-
sodkov. Na Zalost pa je stvarnost
dale¢ od ideala, ki je prifel do izra-
za na radiski proslavi. A vendar je
ostalo upanje, da je stvar mo¥no
zboljfati. Tako je bilo razvidno iz
del sodelujodih pesnikov in pisateljev,
ki so s svojo umetnitko besedo po-
kazali, kako le-ti odklanjajo narodno
nestrpnost. ‘Tudi pesmi sodelujodih
zborov in ansambla, kakor tudi reci-
taciji ter skupno zapeta drzavna him-
na so bile odraz dobre volje in hote-
nja, ki ga sicer uradna korofka zelo
zanemarja. Vsckakor so radi$ki pro-
svetadi napravili pogumen korak in
pricakovati je, da bo takega storila
tudi druga stran, vsaj na obéinski
ravni, da bi se sli¢na prireditev od-
vijala v takem duhu kot preteklo so-

boto v dvorani kulturnega doma na
Radisah.

V PLESERKI
Avstrijskega

drzavnega praznika

i se je spomnilo tudi Slovensko pro-
! sverno druftvo ,Zvezda“ v Hodidah.

Tam je prireditev potckala v zname-
nju pesmi narodov, ki jih je izvajal

orkester, ki je v zadnjem dasu Ze
precej uspeino nastopal, vodi Paul
Lausegger. Po kondani predaji knjig
smo se skupaj okrepéali, nato pa smo
si ogledali malo rudarske mesto Za-
gorje. Po kosilu na katerem smo se
dogovorili med drugim za nadaljnje
akcije smo se vrnili preko Ljubelja
nazaj v Slovenji Plajberk. Del knjig
bemo uporabili v Slovenjem Plajber-
ku in Borovlah, ostali del pa bomo
posredovali preko SPZ rtistim nafim
druftvom, ki najbolj potrebujejo mla-
dinske knjige za mladinsko delo.
Mislimo, da so takine akcije potrebne
in da so dobre in se ob tej priliki fe
enkrat zahvaljujemo pionirjem, ki so
zbirali knjige, kajti vsaka knjiga na-
pisana v materinem jeziku lahko ko-
risti nadim otrokom.

mesani pevski zbor SPD ,Roz“ iz
Sentjakoba. Slifali smo grike, itali-

janske, portugalske, luZifkosrbske,
dalmatinske, slovaske, slovenske in
pesmi drugih narodov. Razen tega je
zbor pel Se skladbe renesanéne dobe.
Pri sporedu je sodeloval tudi rambu-
raski orkester domadega drustva. Pri-
reditev je bila v domu sindikatov
(pri Habnarju) v Pleferki. V imenu
prireditelja je zbrano oblinstvo po-
zdravil predsednik Kristijan Tusch,
ki je v obeh deZelnih jezikih povedal,
da se je drutvo za prireditev ob dr-

zavnem prazniku odlodilo zato, ker
se s tem zelijo spomniti preteklosti in
tezkega ¢asa ter obletnice, ki nam je
prinesla svobodo.

Sodelovanje zborov vedinskega na-
roda na imenovanih prireditvah je
bilo spodbudno, dasiravno so nasto-
pali v gvantih s katerimi so nasprot-
niki konstruktivnega refevanja manj-
S$inskega vprafanja leta 1972 podirali
dvojeziéne krajevne napise. Toda,
Kjer je volja, je tudi pot. Zato prita-
kujemo dejanja, ki bodo v zadovolj-
stvo obeh, zlasti manjiine.

Solske oblasti krijo
predpise o dvojezicnem pouku

Preko vse mere v zadnjem ¢asu
na Koroskem hvalijo dvojeziéno
Solsko ureditev. Da ureditev ni
vzgledna ve vsak razgledani ¢lovek
na Korodkem in je priSlo do izra-
za tudi v pismih bralcev v nasem
listu. Gostijo pa se tudi pritozbe
zaradi kréenja dvojeziénega pouka
v ljudskih Solah po tihi upravni po-
ti, ki bo — ¢e se ta ureditev uve-
ljavi — bistveno poslab8ala polo-
zaj slovenskega jezika na koro3kih
ljudskih 3olah, ¢e ga ne bo sploh
zreducirala na nepomembnost.
Zgleda, da bodo odgovorni v leto3-
njem ,jubilejnem letu" sedanjo ne-
zadovoljivo ureditev osnovnega
dvojezitnega Solstva ,uredili* za
manj8ino e neugodnejse.

Sledeéi dopis, ki opozarja na na-
daljnji nedostatek na ljudskih So-
lah, objavljamo kar v nem3kem je-
ziku, ker na pristojnih mestih oCi-
vidno slovenskega jezika ne razu-
mejo:

Gesetzwidriger Werksunter-
richt an den zweisprachigen
Volksschulen

Seit 2 Jahren gibt es infolge der
Lehrplanreform  die  gemeinsame
Werkerzichung fiir Knaben und Mad-
chen anstatt des fritheren Midchen-
Handarbeitsunterrichtes. Schon seit
jeher wurde dieser Midchen-Hand-
arbeitsunterricht entgegen den cin-
deutigen gesetzlichen Bestimmungen
auch fiir die angemeldeten zweispra-
chigen Midchen nur in deutscher
Sprache erteilt. Jetzt wurden in den
neu adaptierten Gegenstand Werk-
erziehung auch Knaben ab der 1.
Schulstuﬁ: einbezogen. Und sie erhal-
ten, auch wenn sie zum zweisprachi-
gen Unterricht angemelder sind, ent-
gegen den ausdriicklichen und ein-
deutige Bestimmungen des vielgelob-
ten Kirntner Minderheitenschulge-
setzes genau so wie die Madchen nur
deutschsprachigen ~ Werkerzichungs-
unterricht. Diese Gesetzesverletzung
ist den zustindigen Behdrden vorge-
bracht worden, obwohl diesc ja von
gesetzeswegen verpflichtet sind, die
Bestimmungen einzuhalten, Aber ge-
dndert hat sich nichts, aufler, daf§
man anliflich des Besuches einer
Kirntner  Landesschulratsdelegation
im gemischtsprachigen Prekmurje das
Kirntner Minderheitenschulwesen
vollig unbegriindet als ,vorbildlich®
hochzujubeln versuchte.

Wir haben das Kirntner Minder-
heitenschulgesetz nicht gemacht. Wir
miissen aber verlangen, dafl von den
zustindigen Stellen, sprich Minder-
heitenschulabteilung und Schulabtei-
lung der Landesregierung, sofort der
diesbeziiglichen Bestimmung des Min-
derheitenschulgesetzes entsprochen
wird, daf fiir die zum zweisprachi-
gen Unterricht angemeldeten Schiiler

auf den ersten drei Schulstufen auch
im Werkunterricht der Unterricht in
beiden Sprachen erteilt wird, Die
Gesetzeslage ist ganz eindeutig. Und
Zeit hat man schon genug gehabt und
die Kinder und Eltern haben schon
genug lange gewartet,

Kotmara vas

Kakor smo Ze porocali so dvo-
jezicni ucitelji letos poleti s poseb-
no resolucijo zahtevali tudi splos-
no zmanjSanje Stevila ucencev Vv
dvojeziénih razredih, ker je pac
tak pouk le zahtevnejsi in zahteva
veliko spretnosti ucitelja. Ker pa pri
pristojnih mestih ni dovolj priprav-
ljienosti in se driijo strogo doseda-
njih predpisov (ki jih bodo verjetno
kmalu malenkostno spremenili), je
v Kotmari vasi v takSnem razredu
npr. kar 31 otrok. Na Zihpoljah pa
so menda Se pri manjSem Stevilu
ucencev delili razred. Vrhu tega pa
je Se znano, da je v kotmirski ob-
¢ini mlada uditeljica brez zapo-
slitve. Starsi prvosolcev so se zato
odlodili, da pobirajo podpise za
razdelitev razreda in s tem za olaj-
Sanje pouka za ucence kakor za
ucitelje. Podpisna akcija, ki jo star-
8i niso zaceli v prvi vrsti zaradi
pouka sloven3g&ine, bo gotovo tudi
v prid tistim otrokom, ki so pri-
javlijeni k dvojeziénemu pouku.
Upamo, da bo imela ta akcija
uspeh in bodo pristojne oblasti
imele razumevanje za Zelje priza-
detih starSev.

Citat tedna

»,Voraussetzen mochte ich,
daB ich im gemischtsprachi-
gen Gebiet aufgewachsen
bin. Ich hatte bis heute noch
nie das Gefiihl, daB es bei
uns in Kérnten auch ,Slowe-
nen' gibt.“ ...

Tako se zagenja pismo bralea,
ki ga je napisal neki Hans Daxe-
rer iz Tinj in ga je Volkszeilung
objavila dne 28. oklobra 1980.
Pisec se zaletava proli skupni
slovensko-avsirijski  televizijski
oddaji o sozilju na Koroikem in
skuSa poziviti windi¥arje, Slo-
vence pa zreducirali na par in-
telektualcev. Objava takinega
pisma pa prica o stremljenju iz-
brisali slovensko narodnost na
Koroikem, kako drugate je ra-
zumeti nasprotje v pismu bralca,
ki sicer pride iz ,jezikovno me-
janega” podroéja, .Slovencev”
pa e ni ¢util?




Loce:

Kulturni vecer ,,ManjSine v Avstriji

Zadnji kulturni veger v okviru Oklobrskega tabora v Locah, je
bil brez dvoma posrec¢en prispevek k ,novemu oktobru®, ki naj bi bil
v bodo¢e mesec pravic in kulture manjSin. Prvi¢ so se srecale kulturne
skupine Hrvatov, Cehov in Slovakov, MadZarov in Slovencev na skupni
prireditvi. Na predvecer avstrijskega drZavnega praznika so na tej pri-
reditvi predstavile skupine s pesmijo in plesi skupno svojo narodno
kulturo, njihovi predstavniki pa so orisali na kratko njihov poloZaj v
avstrijski druZzbi. Pomen te zaklju€ne prireditve v okviru oktobrskega
labora torej ne lezi samo v kulturnem uZitku za obiskovalce, temveé
tudi v skupni manifesiaciji v Avstriji zivecih manjSin za nadaljnji ob-
stoj in za boljSe razvojne moZnosti vsake narodnostne skupnosti.

Zastopniki Romov (Ciganov), ki v
Avstriji ¥ niso priznana kot samo-
stojna etni¢na skupina, se na Zalost
niso mogli udeleZiti prireditve, ravno
tako tudi ne skupina, ki bi predva-
jala pesmi v jididu.

Prireditev, ki je bila kljub S$tevil-
nim drugim prireditvam ob drZav-
nem prazniku, dobro obiskana, sta
se udelezila tudi oba predsednika
osrednjih  politiénih organizacij ko-
roskih Slovencev dr. Franci Zwitter
in dr. MatevZ Grile. V imenu obeh
organizacij je dr. Franci Zwitter iz-
rekel organizatorjem Oktobrskega ta-
bora zahvalo in priznanje, da so za
zakljulek letoSnjih oktobrskih prire-
«ditev povabili vse manjfine v Avstri-
3, da bi skupaj praznov ali usln}ski
drZzavni praznik. V svojem govoru je
med drugim omenil skupno usodo

manjdin, ki jih najvetkrat zamoldu-
jejo in ocital Avstriji, da le malehov-
sko vrada ljubezen. ,Zato danes ob
praznovanju drZavnega praznika z
vsemi manjfinami v Avstriji terjamo
pravice, ki nam grejo — ne le zato,
ker smo ¥e nad 1300 let tu doma,
marved zlasti tudi zato, ker smo si
pravice priborili s svojo borbo za
vzpostavitev neodvisne demokratiéne
republike Avstrije,* je med drugim
izjavil predsednik ZSO dr. Zwitter.

Domadi tamburadi pod vodstvom
Erike Wrolich so otvorili kulturni
program manjsinskih kulturnih sku-
pin in izrekli glasbeno dobrodoilico
vsem ostalim  skupinam. Prvi¢ na
Koro¥kem so nastopili Cehi in Slo-
vaki, ki so predvajali zapadnotelke
plese in slovatke pesmi, ki jih je za-
pela slovadka solistka. Kot zastopnik

Prvi¢ je bila zastopana na Koroikem skupina Cehov in Slovakov v Avstriji

Slovensko muni!iuo na Koroikem je zastopal ,Tamburaiki ansambel Lo&e”.

Cehov in Slovakov je gospod BroZak
iz Dunaja spregovoril o zgodovini
in sedanjem poloZzaju teh manjdin, ki
ne Zivijo samo na Dunaju, ampak
tudi raztreleno po Nizji in Zgornji
Avstriji. Govoril je o delavcih, na-
stavljencih, uradnikih in rokodelcih,
ki so v zadnjem stoletju prihajali na
Dunaj, da si bi sluZili svoj kruh, in
ki so s svojim delom mnogo prispe-
vali k razvoju Dunaja. Govoril pa |(.
Il](ll 0 p.?'lt]tntm 5()‘.!‘1[“."] 1“. :l\}'
milacijskem pritisku posebno nemske-
ga nacionalizma. Kljub temu, da so
danes Cehi in Slovaki v primerjavi
s prej$njim Stevilom moénu reduci-
rani, obstajajo danes Se drevilna Sol-
t;k:l prosvetna, Iportna in druga zdru-
1111]1 ki omogotajo nadaljnji_obstoj
manjdin. Odlodilen pomen pripisuje-
jo Cehi in Slovaki folskim ustano-
vam in tudi otrotkim vrtcem, ki
omogoéajo, da manjine obdrZijo svo-
je narodnostne posebnosti. V imenu
stevilnih &edkih in slovatkih organi-
zaci) na Dunaju je izrazil prijatelj-
ske in solidarnostne pozdrave sloven-
ski manjiini na KoroSkem in izrazil
upanje, da bo primer slovenske mla-
dine in avstrijskega solidarnostnega
gibanja pozitivno vplival na detko
in slovatko mladino pri njihovem
trudu za nadaljnji obstoj in razvoj
manjsine,

Deklitka plesna skupina madzZar-
ske manjdine na Gradiftanskem, ki
jo vodi uditeljica Marija Kullmann,
je nastopala Ze drugié v okviru Ok-
tobrskega mhon In tudi v Lodah so
deklice s svojimi plesi in petjem obo-
gatile celovederni program. Vodite-
ljica skupine pa je poslufalcem z
dvema madZarskima pesmima pred-
stavila tudi literarno bogastvo te
manjsine,

Hryadka skupina ,Stinjatko kolo*,
mlada ekipa, ki deluje zadnji dve leti,
se je predstavila s hrvatkimi plesi v
spremljavi tamburatke skupine. Vodja
unpinc Branko Kornfeind, je kot Ze
drugi govorniki navezal na geslo ra-
bora ,Dvojezi¢no v osmo desetletje”
in pri tem poudaril pomen tega gesla,
ki naj velja v prvi vrsti za pripadni-
ke vedinskega naroda, kajti samo pri-
pravljenost na tej strani bi lahko
olajfala polo¥aj manjiin v Avstriji, ki
so velinoma itak Ze dvojeziéne.

O ciljih in leto$njem delovanju
Oktobrskega tabora je navzode v

Magyar Leanylanccsoport — Madiarska deklitka plesna skupina je predva-
jala stare vaike plese

Plesalke gradiiéansko-hrvatske skupine ,.Stinjatko kolo” so ob plesih veselo
prepevale. Plese so predvajali fanlje in deklela, spremljala jih je pa fambu-

raska skupina.

Akademik dr. Fran Zwitter —
petinsedemdesetletnik

Akademik dr. Fran Zwitter je 24.
oktobra letos slavil svoj #ivljenjski
jubilej — petinsedemdeseti. Jubilant
ima za seboj bogato znanstveno
delo, ki slovenskemu zgodovinopisin
pomeni neprecenljive vrednote. Po-
membno je za nas Zwitterjevo razis-
kovanje koroske problematike, ki jo je
pricel Ze leta 1934 z analizo gospo-
darske in socialne strukture kot
vzrokih  raznarodovanja  koroskib
Slovencev.

Dr. Fran Zwitter je bil rektor ljub-
lianske univerze, je ¢lan Slovenske
akademije znanosti in umetnosti, po-
menben sodelavec jugoslovanskih in
mednarodnih znanstvenih institucij,
kongresov in strokovnih revij. Poleg

svojega znansivenega dela se je dr.
Fran Zwitter tudi sicer motno anga-
ziral v druzbeno-politicnem Zivljenju
slovenskega naroda. Zaradi njegove
napredne miselnosti je bil v zaporu,
po ka tulaciji Italije je Sel v parti-
zane, E('r je soustanovil in vodil zna-
?n(‘?“f! Z”d?l.’i[v(’!” “}S.“Illf .I'.’.’b?’snt'ga

odbora OF.

Akademik, wuniverzitetni profesor
dr, Fran Zwitter fe zdaj Jefnjc kot
znanstveni raziskovalec in predava-
telj. Ob njegovem }m!jcr:j&vm jubi-
!cm zelimo, da bi v'o;m: Znanstve-
nim us:"c‘dkom dodal e nove, poseb-
no pa, da bi tudi v pribodnje priba-
jal med svoje rojake tx na Koroskem.

obeh deZelnih jezikih informiral Fol-
ti Sima, dr. Robert Sater pa je opo-
zoril na nov primer juristilnega za-
sledovanja nemskogovorefega koros-
kega literata, ki se je upal v pisatelj-
ski obliki lotiti zastrupljenega koro§-
kega ozradja.

Zakljudek kulturnega vedera, so
napravila madZarska dekleta. Njiho-
va voditeljica se je poslovila v svo-
jem materinem jeziku SOK SZE-
RENCSES (kar pomeni slovensko na-
svidenje), kar je bil tudi najbolj$i do-
kaz za prijateljsko in solidarnostno
vzdusje, ki je bilo na tej prireditvi.

SLOVENSKA PROSVETNA

vabi na uprizoritev komedije
JoZeta Javorika

v soboto 15. novembra 1980 ob 20. wri
v Kulturnem domu v SentprimoZu.

ReZija: Sonja Ban. Scene: Niko Matul. Kostumi: Milena Kumar.
V Manevrih igra in improvizira €isto nié¢ po vojasko igralska
skupina SPZ.

ZVEZA

Manevri

e =

11. del

+Huuuu, zbala sem se, da me ujame gozdni moZ, pa
'sem zbezala tu gor. Pridi! Kako lep razgled je od tukaj
-gor!”

,TO je moja skalal"

Skusal se je pootroéiti. Preo¢itna zmeda se ga je po-
lotevala.

.Skala stoji na nasem svetu!"

Ni ga zabolelo, ko ji je usla njena posestniska nrav.
Niti pomislil ni na kaj takega. Tudi na to ne, da on nima
niti pedi lastne zemlje.

,Ti pomolim roko in te potegnem gor k sebi?"

Ze mu je proZila roko. Lepo izoblikovano. Nikjer ni
‘bilo kaj otrodkega na njej. Lonka je bila kaj lepo raslo
dekle. Njegova roka ji je $la sama od sebe naproti. Dvig-
nil se je k Lonki na $krbino. Se potlej sta se drzala za
roko. Tako se nista %e nikdar drzala. Skrivaje sta oba
‘bila zadudena. Nihée ni maral prvi spustiti. Tako dolgo
ne, da sta si dolgo gledala v o&i. In da je ona rekla:

.Vedno veéji postajas. Ti bo3 dedec, da bodo vse
Zenske ponorele!"

Zdaj je spustila roko.

.V katero pa si se Ze zagledal?"

.Jaz? V nobeno. V nobeno drugo kot..."

e+« kot v mene?"

INjena prostodunost je bila nekaj vsakdanjega. Mor-

da je jemala ¢ar takih trenutkov. Morda? Kakor se vzame!
Lonka je bila drugaéen &lovek. Dekle neposrednega obce-
vanja. Zato je tudi rekla:

.T0O jaz Ze davno vem. Pa to tudi, da imam pac¢ tebe
najrajsi."”

Dolgo sta sedela na $krbini.

Mislil ji je marsikaj neZnega refi, pa se je vedno
ustradil: Madona, dec¢va je po letih Se otrok! Ko sem jaz
komaj sedemnajst. Ona pa je mlajSa od mene, Matevzeva
dusa se je pretakala kot opojna pija¢a iz ene radosti v dru-
go. V bozanski nasladi je zatisnil o&i. Kipe¢e prirodno
vrenje okrog njiju ga je zalivalo.

Lonka je prisla z usti ¢isto blizu njegovih u3es:

.Imas§ me ti tudi rad? Samo rad? Ali me imaé ve&?
Me ljubig?*”

Lice ob licu je potipavala po njegovih &rnih laseh,

»Ljubim te in Se ved¢! Saj ne znam povedati. To tako
ne morem povedati!"

»Si Ze &ul, kaj pravijo: kdor se prav mlad zaljubi, se
za zmeraj pogubi ...“

Ni mogla do kraja povedati, ker jo je on prekinil in
z dlanjo usta zakril,

Cakala je. In se pritiskala na njegovo lice.

wZakaj bi se pogubil, kdor se je mlad zaljubil? To ni
res!"

Neverjetno dolgo je cakala.

+Pogubi se samo tisti, ki se ne porogi s svojo prvo
ljubeznijo."

Potem sta oba dolgo mol&ala. Dolgo in nepristopno
drug za drugega. Kakor da sta odjadrali dusi vsaka zase
neznanokam.

Srce pa se je Sele ¢ez dolgo spet oglasilo:

.Zvesta mora biti ljubezen. Drugace sploh ljubezen
ni. Zvestoba pa zmore vse. Tudi dolgega &akanja..."

Je on tako govoril? Kod mi je to prislo v usta, se je
lovil in gineval, ker je Lonkina glava pocCivala na njegovih
prsih.

Pozneje ji je dejal, da je neznansko rad na planini.
Ob vsaki uri. In se je ona oglasila:

.Mi pokaze$, kje imas svoje skrivalisée, kamor hodi§
na planino godit?*

Nista &akala Podlesnikovih in sta zavila proti ovgji
staji onstran robovja. Pokraj ovéje staje so stale razkosa-
tene planinske smreke, pod njimi pa je bila steptana rav-
ninica. Tja je povabila Lonka godca. Sezula je nogavice in
Cevlje:

»Zdaj le godi, jaz pa bom plesala!l”

Ze je potegnil meh. Zavrtela se je kot vrtavka, se kre-
tala, kakor da drZi ob sebi oboZevanega nevidnega ple-
salca.

MatevZ jo je vsrkaval z iskrimi oémi, prsti pa so mu
pletli vedno nove viZze, posko¢ne in vrtoglave, vmes po-
&asne, sanjsko mehke.

Dolgo je plesala.

Upehana se je kon¢no nagnila na sedetega godca
in mu pritiskala napeto polnino svojih joSkov v zatilje.

Zadihana se je sesedla ob njem:

»Moral bi nekdo tretji gosti take tvoje viZze in midva
bi plesala. To bi bilo! Morda bi bilo preve¢, ker bi pono-
rela od ..."

,Ce prej ne, na Anino Zegnanje greva tja ¢ez mejo
k Sentjakobu na ples. Bi 8la?"

~Sama si ne upam."

»Saj gredo tudi drugi. Le da bi marala tudi z menoj
plesati?"

«Sevedal"

Nad Brezovnikovo domacijo so Ze od zdavnaj imeli
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Starsi so mnogokrat motno vznemirjeni, ce
njihov otrok grize ali si nagrizuje nohte. Se
prav posebej takrat, ko si jib otrolek ,nagri-
ze“ do krui.

Veliko je bilo o tem Ze napisanegal Znano
je, da prenekateri starsi vse mogole poizkusa-
jo, da bi ta razvada pri otroku prenchala.

»Veste, celo namazala sem Jerneju nohte s
pelinom, pa ni ni¢ pomagalo,” mi je pred dne-
vi rekla mati v svetovalnici.

Metkina mati se buduje tudi na otroikega

Grizenje nohtov

psihologa, ker ji je svetoval, naj otroka zaradi
grizenja ne opominja. ,Saj sem ravnala po
Vasibh nasvetih, pa ni ni¢ pomagalo!®

Kako otroku pomagati?

Znano je, da skoraj 20 odstotkov otrok grize
nohte, Ob starosti 6 let tega pojava skorajda
ne opazimo. Ob wvstopu v Solo in nekako tja
do 10. leta pa grizenje nohtov ponovno opazi-
mo pri mnogib otrocih. Tu ni razlik med fant-
ki in punckami. Ko otroci konlajo s Solanjem
— nekako tudi grizenje polasi ,izginja“.

Za grizenje nohtov labko najdemo mnogo
vzrokov. Dulevne teZave in stiske pri otrocih
igrajo pomembno vlogo, toda ni ustrezno, da
z njimi pretiravamo. Imamo tudi zelo nmirje-
ne, celo flegmatiéne otroke, ki si kliub temu
nagrizujejo nobte.

Nedopustno je, ko v zadnjem éasu povsod
po svetw oznacujemo otroke, ki nagrizujejo
nohte, kot nevrotike., S tem delamo otroku
veliko krivico. Prav tako ni vedno vzrok za
to v otrokovi druzini, trdoti ali storilnostni
usmerjenosti druzine ali fole!

Pogosto leZi vzrok za to samo v otrokovi
razvojni starosti. Z razvojem doZivljajo otroci
aktivnejie svoje okolje. Ne samo to, vedno veé
in vedno bolj sprejemajo razne nove wvtise in
dogajanja. Pogosto je le-teh toliko, da si mora
otrok na nek nacin pomagati: da si rofico na
usta, zagrize nobht ali koZico, ki se pogosto
nad nobti ,cefra“. Ob tem obcuti neko poseb-
no ngodje — in se vanj v dololenth situacijah
zateka. Pogosto pa se tudi poluti zaradi po-
plave wtisov malce nemolnega saj dozivlja
zaradi prilagajanja fizitno, p:ﬁnc'no in telesno
utrujenost. In ko da v taksnih trenutkih v usta
prst, nagrize noht, obéuti neko trenutno spro-
stitev — ali prek majbne ,boletinice samega
sebe.

Priznati pa tudi moramo, da si veliko ne-
mirnib otrok (tu je labko weliko znanih ali
neznanih vzrokov), otrok jecljavikov obéut-
liivih otrok, pogosto za ,posebno“ sprostitev
nagrizuje nohte.

Pretirano opominjanje, opozarjanje, kazen v
takib primerib skoraj nié ne zalefejo, otroka
samo dodatno vznemirijo in poslabiajo njegov
celoten poloZaj,

Modro je, da ne delamo okoli tega veliko
problemov! Izkuinje so pokazale, da si tisti
otroci, ki so jim starsi pravilno negovali nobte,
tudi s pilico, manj nagrizujejo. Zato je prav,
da ima wvsak doraiajoli otrok poleg svoje
lastne zobne 3letke tudi pilico za nobte. To
opravilo zlabka opravi po umivanju rok sam
in fe v zabavo mu bo!

R da s A

31. oktober 1980

Fobija - strah, ki je bolezen

Sredi lefaliske éakalnice je na tleh po turiko
sedelo lepo oble¢eno dekle, s prekrizanimi ro-
kami, ter sirmelo predse. Ljudje so si jo zaéude-
no ogledovali in zmajevali z glavo. Le kaj po-
rmaniI ta zamaknjenost sredi ¢akalnice, so se spra-
Sevali.

«Skuiala sem se sprosliti z jogo," je pove-
dalo radovedneiem dekle. ,Danes bom drugié
v zivljenju letela. Ko sem bila prvi¢ v lefaly,
je bilo kot v peklu, Od takral je dovolj, da le
pomislim na lelalo, in Ze mi je slabo.” Strah,
ki je mucil dekle, se imenuje fobija.

Fobos je bil v griki milologiji uleleSen strah
in s fobijo danes imenujemo bolezenski sirah
pred kom ali &éim. Veliko ljudi trpi zaradi fobij:
po sialistiénih podatkih kar dva éloveka od pe-
tih. Nekateri trpijo le kratek &as, druge sprem-
ljajo fobije vse Zivljenje.

Fobija se najveckral pokaie kol nenaden
strah, kalerega posledica so vrioglavica, sla-
bost, potenje,-cloveku se zdi, da se bo zaduiil,
da bo zdaj zdaj umrl.

Clovek, ki ga muéi fobija, se zaveda, da je
njegoy strah odveé, vendar si ne more poma-
gati, lahko pa se skuia izognili situacijam, v ka-
terih bi se ga lofila fobija. Clovek, ki trpi zaradi
strahu pred mnozico, naj se nikdar ne vozi z
aviobusom ob dveh popoldne, Nekaleri ljudje
si pomagajo tako, da denimo, ilejejo do desel,
preden se soocijo s kriliéno situacijo in se s
itetjem poskuiajo vnaprej pomiriti.

Nemogoce je nasleli vse fobije, ki muéijo lju-
di. Najpogostnejie in najbolj znane so nasled-
nje fobije:

— Klavstrofobija je strah pred ozkim in za-
prlim prosiorom, na prvem mestu je dvigalo,
povzroéi pa jo lahko tudi majhen lokal, po-
sebno ée je prepoln ljudi.

— Sirah pred viiino se imenuje akrofobia,
pojavlja pa se najveékrat v letalu. Po Zdruzenih
driavah je tako raziirjena, da je neka ameritka
letalska druiba s pomoéjo psihoterapeviov or-
ganizirala teéaj: po njem je kar 80 % ljudi, ki
so frpeli zaradi strahu pred vidino, ozdravilo.

— Zoofobija je strah pred zivalmi, med njimi
so na prvem mestu kace in élovekov najboljsi
prijalelj pes, sledijo pa jim 3e pli¢i, ose in in-
sekli, Pri ofrocih je ta fobija mﬁ) pogosia, a z
leti navadno popolnema izgine.

— Precej pogosina je fudi paoiofobija, strah
pred boleznimi, posebno neozdravljivimi.

— Rupofobija je strah pred umazanimi pred-
meti, s katerimi bi se lahko nalezli te ali one
bolezni. Skrivnosini ameritki milijarder Howard
Hughes je vsak dan porabil najmanj dve veliki
ikatli papirnatih robékov, saj je obrisal vsako
stvar, preden jo je vzel v roke.

— Redke, a zelo neprijetne fobije pa so fiste,
ki se pojavijo nenadoma in nenadoma tudi izgi-
nejo. Cloveku se zdi, da se ne bo mogel zadr-
zali in da bo storil nasilno dejonje, najveckral
zoper samega sebe, pa tudi zoper druge ljudi.
Ce ta fobija ni posledica duievne bolezni,
kmalu izgine in prizadeli ne bo nikdar izvedel,
kaj jo je pravzaprav povzrodilo.

NIHCE NI IMUN

Tezko je reci, kdo je nagnjen k fobijam in kdo
ne, saj napadajo tako moike kol zenske, tako
olroke kol odrasle. Najveckrat se fobija pojavi
po kakinem neprijelnem dogodku, v obdobju
depresije, ki mu navadno sledi. |z fobije se ne
razvije duievna bolezen. Le zelo redko je fobija
prve znamenje dufevne bolezni,

V zagetku tega slolelja je na Dunaju neki de-
ek Hans kazal straien odpor do konjev. Sig-

mund Freud je dolgo prouéeval deékovo vede-
nje in spoznal, da deéek povezuje podobo ko-
nja s podobo oéeta. Tako kot oée so tudi konji
veliki in moéni, konjske plainice pa so deéka
spominjale na oéetova oéala. § studom do konj
je deéek pokazal strah pred ocetom.

Po mnenju Sigmunda Freuda je fobija nekak
prenos, Clovek zeli fesnobo, ki je posledica ne-
prijetne osebne izkuinje, podzavesino prenesti
na neki drug predmel, namesto da bi se odkrito
soodil s teZavo in njenim vzrokom. Fobija prav-
zaprav prikrije prvoini vzrok s e vecdjim sira-
hom. Strah pred kaéami forej po Freudu lahko
pomeni tudi neprijetno spolno izkuinjo, klavstro-
fobija pa nerazumevanje z malerjo. Zaprtin fe-
sen prostor, pravijo psihiatri, lahke pomeni
maternico.

Z leti so psihoanalitiki Freudovo teorijo e do-
polnili. Fobija je najtesneje povezana s celof-
no izivljenjsko izkuinjo vsakega posameznika,
forej je ta rebus, z imenom fobija, pogosto zelo
tezko reiiti. Vendar pa se zdravniki fudi sprasu-
jejo, ali je sploh treba reiiti ta rebus. Odgovor
Je pritrdilen le v primeru, ko s fobijo ni moé
shajati, Ce nas fobija preveé ne ulesnjuje, &e se
prepogosto ne pojavlja, bomo brez tezav ziveli
z njo in jo jemali kot del naie osebnosti. Na ta
naéin utegne nekoé tudi izginili.

Fobijo pa je treba vsekakor odpravili, kadar
ovira nase vsakdanje zZivljenje in kadar zaradi
nje trpimo. Zdravljenje je prece] zapleleno in
dolgotrajno, kajti éloveka je treba spoznali prav
~do obisti”.

NEKAJ NACINOY ZDRAVLIENJA

Prvi nacin zdravljenja je tak, da skuiajo na
drailjaj, ki povzrodi fobijo, odgovoriti s proti-
drazljajem. Oiroku, ki se boji psov, na primer
pocasi pribliZujejo psa, medtem ko otrak pocne
kaj zanj prijetnega, recimo mediem ko uZiva kaj
dobrega.

Zdravljenje traja fest mesecev. Ce frpi pacient
zaradi 3tevilnih fobij, zdravnik najprej ugotovi,
katere so najhujie, nato pa se loti vsake pose-
bej. Sprva je pacient sproiéen, predstavlja si, da
poéenja kaj prijetnega, zomiilja si na primer, ka-
ko se sonéi ob morski obali. Zatem pa ga
zdravnik poéasi postavi v situacijo, pred katero
ga je sirah. Ce je to klavstrofobija, si bo pacient
sprva zamiiljal, kake gre k blagajni podzemelj-
ske zeleznice, kupi karto in se zopet vrne na
prosto. V drugo si predstavlja, kako éaka v pod-
zemeljskem funelu na vlak, kasneje, kako se
pelie z vlokom, na koncu po, kako se vlak
usfavi v fnemnem funelu. 5 tako posiopnostjo
paciente precej uspeino zdravijo fobije.

Drugi nacin zdravljenja je, da pacient v fre-
nutku, ko se ga loli s predstavo povzrocena fo-
bija, na ves glas zavpije, kaj obéuli, zdravnik
pa v fistem hipu zavpije STOP. Posfopoma bo
pacient Ze sam zavpil STOP in kasneje bo lahko
s tem vzklikom polagoma odpravil fobijo. Tako
zdravljenje je dolgolrajno, pomembna pa je
predvsem vzirajnost, kajti vajo je treba pono-
viti veckrat na dan.

Tretji naéin zdravljenja pa sili bolnika, da se
dejansko sooéi s fobijo. Ce trpi zaradi strahu
pred zaprtim prostorom, mora nekaj ¢asa pre-
ziveli zaprt v majhni sobi. Yendar pa to metodo
zdravljenja e najmanj uporabljajo.

Za konec se vpraiajmo: Se moramo sprijoz-
niti s fobijo, ki nam greni Zivljenje, ali ne? Se-
veda, vendar le v primeru, ko zaradi nje ne trpi-
mo preveé in nam ne greni vsakdanjega Zivlje-
nja. Sicer je bolje, da ¢imprej obii¢emo zdrav-
nika.

POSKUSITE

MESANA ZELENJAVA Z MESOM

Potrebujemo: 1/: kg govedine, 7 dkg masti,
eno debulo, malo moke, Zlitko paprike, ku-
mino, sol, '/zkg krompirja, dve kolerabi, 3
korene, manjo cvetalo, manjio glavo ohrovta,
konservo graha.

Govedino zreiemo na kese za golai in jo prepra-
fimo na masti s ¢&ebulo. Zalijemo z juho alli vrote
vode in polasi dudime. Ko je tekefina posudena,
potreseme z meokeo in praiime, da zarumeni. Meso
zalijeme z vodo, v kateri se je kuhala zalenjava,
solimo, papriciramo in dudi Nale ded kuhano
zelenjave in kumino, £ex &as pa na veéje kose zre-
zan krompir.

MORNARSKA ENOLONGNICA

Potrebujemo: 8 dkg masti, 2 dkg sladkorja,
dve &ebuli, /2 kg govedine, sol, timijan, lovo-
rov list, dva stroka ¢esna, dva korena, kolera-
bo, Zlico paradiZnikove mezge, tri srednje
krompirje, vodo, 6 dkg rifa, malo rdelega
v"{*a'lnmli prepraiimo sladkor. Ko zarumeni, doda-
mo sesekljano éebulo, na ko#tke zrexano meso, di-
$ave, nasirgamo zelenjave in dudimo. Na pol mehke-
mu mesu dodamo olupljen in na kodike zrexan krom-
pir, osolimo, zalijemo in zakvhamo rit. Naxadnje oki-
samo x vi in primed paradiinikove ]

KORENJE Z ZELENIM GRAHOM

Potrebujemo: 30 dkg korenja, veliko konser-
vo graha, 5 dkg masti, eno ¢ebulo, malo moke,
zelen peterdilj, poper, 10 dkg sira.

Ostrgano in oprano korenje nareiemo na kolo-
baréke. Na masti prepraiimo &ebulo, dodamo kore-
nje, grah, ralijemo z juho (iz kocke) in duiime do
mehkega. Ko je vsa tekoiina ixsviena, potresemo
zelenjavo x moko, prepraiimo, spet zalijemo, solimo,
popramo in pustime vreti dvajset minut. Na koncu
dodamo sesekljan zelen peterdilj in del nastrganega
surovega korenja. K tej jedi postreiemo s Epageti
ali s Sirokomi rezanci, ki jih potresemo x nastrga-
nim sirom.

MESANICA Z DROBOVINO

Potrebujemo: !/z kg svinjskih sre, slano vo-
do, dve &éebuli, 10 dkg prekajene slanine, dva
stroka fesna, malo moke, sol, tri¢etrt kilogra-
ma krompirja, lovorov list, goréico, majaron,
tri kisle kumarice.

Srca operemo in skuhamo z eno éebulo v slank
vedi, Na zrexani prekajeni slanini prepraiimo se-
sekljano Zebulo, Zesen in moko. Ko e vse prepraie-
no, zalijemo z juho, v kateri smo kuhali srca, doda-
mo na listke zrexana srca, na ko#éke zrexan krom-
pir, po potrebi §e zalijemo osolimo in kvhamo. Na-
zadnje primefamo jedi e lovorov list, zrezane ku-
marice, goréico in majaron, Jed naj bo gosta.

TUNINA IN BELI FIZOL

Potrebujemo: veliko konservo belega fiZola,
dve konservi tunine v olju, 50 dkg paradiZni-
ka, pet Zlic kisa, §tiri Zlice olja, sol, poper,
sladkor, malce majoneze, dve %lici paradiZni-
kovega ketchupa, malo drobnjaka,

Fiiol oplaknemo x mrzlo vodo In odcedimo. § tu-
nine odlijemo olje, ribe raxkosamo z vilicami, Pa-
radiinik pomoéimo v vrelo vodo In ga olupimo ter
nareiemo na ne pretanke kolobarike, Previdno ga
imeSamo s tunino in fitolom ter prelijemo s solatno
oemako iz naitetih zaéimb,

kegljis¢e. Tam so se poleti ob nedeljskih popoldnevih radi
dobivali domacini in kegljali. Drvarji in posli, pa 8e kdo iz
Meddolja vmes, ki je pod vecer zginil skrivajno v vas h
kaki ojstrovski dedvi.

To shajaliS¢e domacega prebivalstva je dobivalo se-
daj drugacne oblike, ko je za¢el Matevz tudi javno gosti
za ples. Sam od sebe se je marsikateri vecer razvnel pri
Brezovniku pravi bal. Pa so se zna$li tudi taki uvidnezi,
ki so sami osebno dali in s klobukom Se od drugih nabrali
nekaj grosev za godca.

Godec je bil srediste takega zabaynega vedera. Ce
je prenehal, je postalo vse tako vsakdanje togo in nezani-
mivo. So imeli Se nekaj starih zabavnih druzabnih iger,
kakor ,prodajanje ovsa’, ,slepe miSi‘ in 8e kako ov¢jo ali
manj8o otro&arijo. Za ,povStertanc’ in ples s stolom pa je
bil Ze spet neobhodno potreben godec. Tako se je Matevz
kaj hitro zavedal svoje pomembne vioge na taki zabavi.
To mu je sicer ugajalo, ni pa tega zlorabljal.

K Brezovniku je rada zahajala tudi Lonka. Saj so si
bili v sorodu. Zdaj pa Se posebej, ker se je lahko na vsem
lepem zacel ples, samo da je bil kak plesni par pri domu
in da je bil Matevz pri roki.

Tercijalski jeziki so se seveda spotikavali:

.Kar pri belem dnevu rajajo. Rajevci in popivaéi ne
bodo videli nebedkega obligjal”

MatevZ pa se je smejal, ko je slial take ¢endée. Na-
las¢ je zloZil pesem, ki odgovarja tistim obrekovalcem.

Tako so zadeli kmetje ob koncu Zetve prirejati pravo
veselico; povabili so sosede, posle in dninarje, ki so po-
magall za uspeSen konec poglavitnega poletnega dela. In
MatevZa so najeli za godca. Matevz pa je dodal Se svojega
bratranca Toncka, ki je vriskal s trobento. Ljudje so no-
reli. Gostiteljska hiSa se je izkazala tudi glede izborne je-
dace za tako priliko in mosta tudi ni manjkalo, posebni

izbranci, kamor sta spadala tudi godca, pa so dobili e
disete domace Zgane kapljice.

So ljudje, ki se nenaroeno veliko brigajo za druge.
A ne v soseskem, dobrohotnem pomenu besede. Ne, iz
prav tercijalskin nagonov, sklicujo¢ se na neko moralo
s tipi¢no frazo: Kaj neki pravijo ljudje! Kaj pa bodo rekli
ljudje?

V Ojstrovini takih zoprneZev ni bilo, pa& pa so pri-
hajali od spodnjega kraja in ob nedeljah so se druZili s
hribovei v Kapli. Vedno 3e kak oseben koristolovski na-
men za hrbtom.

Taki jeziki so hoteli spraviti Brezovnika v skrbi. Ta
pa je samo dejal, da je njegova briga, kar se pri domaci
hisi dogaja in to se nikogar ne tice.

.Menda misli Podlesnik poslati Matevia v Sole, da
bi se za organista izucil,“ brusi obrekovalCevski jezik
dalje.

»Tudi to je nasa briga.”

V drugem primeru pa je zoprnez, ki se vraZje naslaja,
¢e spravi spletke in zdraho med ljudi, zastrupljal pri¢o
Podlesnika:

+Brezovnik bo pa 3e nekaj naredil iz svojega ovéarja,
¢e ga da naprej, da se bo za organista izugil."

Podlesnik, je bil iz drugega lesa izrezljan. Pomigljal
je s postavno zavitimi &rnimi brkami za dimnimi kolobarji
— ob nedeljah je kadil cigarete ali cigare, drugaée pa je
prednjaéila pipa — in se obmil stran:

.Na kmetih imamo dosti dela, ni ¢asa za prazne mar-
nje!l"

Pa je Sel.

Drugate pa je bilo z govorico o orglarski Soli, ko
pride tudi Zupniku na uho. Resno je pretehtal. Poznal je
Brezovnikovega Matevza. Poklical ga je naslednjo nedeljo
po masi v Zupnijsko pisarno.

,Pridno pojes. Kaj pa drugace poéenjas?"

«Saj veste, to, kar se pa¢ na kmetih more dogajati.
Dela je dosti. Nikoli ga ne zmanjka."

»Zelo spretno na harmoniko igras. Te glasba veseli?
Kaj pa cerkvene orgle?"

.Tu v farni cerkvi bolje donijo. Pri Devici Mariji pa
veCkrat drugace zapojejo.

»Imam vtis, da orgle dosti pozorno poslusas. Si Ze
kdaj zaZelel, da bi sam nanje igral?*

.Zelel Ze, a to je nekaj &isto drugega kot harmonika
na gumbe!"

Kmalu po tistem je Lonka skrivaje prisluskovala, kako
sta se njen o€e in sosed Brezovnik pogovarjala.

.Vem, da dolgo ne bo pri meni. Drvarji dobro zasluzijo.
I8&ejo jih tudi. Nekaj je Ze Mateviev ode JoZef v tej smeri
namignil.”

Tako je zacel Brezovnik., Podlesnik pa:

.Morda ne bo drvar. Vojdov cerkovnik me je zadnji&
tako razvneto pripravljal, naj pomagamo vsi farani in ga
damo v orglarsko 5olo. Baje je Zupnik to sprozil. Kaj po-
reces ti?"

»Ne prvo ne drugo nima zame pomena. Saj ves kako
gledam jaz posle in bajtarje. Le toliko hodijo na kmete
delat, da izvohajo kak boljsi kruh. Kje pa ima nas kmetov
eden kdaj na izbiro, da se poda tja, kjer bo priSel z manj
dela do boljSega kruha? Tako nam preostajajo le taki
posli, dninarji in bajtarji, ki niso za boljSo rabo. Prav je,
da ne mislijo vsi s svojo glavo.”

.10 je tvoja zadeva. Povej, ali bi dodal kaj,-¢e se far-
ni mozje o tem resno pomenijo?"

»Saj mu dam, kar mu dam. Za delo denar.”

s Torej za orglarsko Solo ni¢?"

(Dalje pribodnijic)
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Nemska narodnostna politika
na KoroSkem po plebiscitu

Referat na nedavnem mednarodnem simpoziju o koroSkem plebiscitu

Pred Stiridesetimi leti je Martin
Wutte v ,Carinthii* opisoval , giba-
la koroskega boja za svobodo® in
ugotovil, da med temi gibali niso
bile samo ,dezelna in domovinska
zavest" in ,misel o svobodi”, tem-
ve¢ predvsem ,zavest pripadnosti
velikemu nem$kemu narodu”.

Vsebinam in ciljem te pripad-
nostne zavesti se je Wutte inten-
zivno posvetil tudi v hkrati objav-
lieni Studiji o vsenemski misli na
Koro8kem od njenih zacetkov do
plebiscita v letu 1920, ko so se Ko-
roSci po Wuttejevem mnenju cu-
tili kot ,varuhi juznih nem3kih me-
ja" in ko so se izjalovili njihovi upi,
da bi se Korodka skupaj z vso Av-
strijo prikljuéila Nemé&iji.

.Samo v eni stvari so si bili v
obmejni KoroSki na jasnem,” je
povzel Martin Wutte leta 1940, ko
se je ozrl po kontinuiteti vsenem-
Ske politike, lastnega pojmovanja
nemstva in nemsSkonacionalnega
prepricanja o nadaljnjem razvoju,
»Sele ko se bo nemski rajh iz pre-
padov razkroja ponovno vzdignil
k moéi in oblasti, se bo mogoce
zoperstaviti odporu sovraznih sil in
Sele takrat bo moZna pripojitev k
Nem¢éiji, ne da bi sosedje pri tem
ogrozali obmejna podrocja“. Ta-
krat, ko je Wutte to formuliral, ver-
jetno ni bilo ve¢ nobene nemsko-
nacionalne skupine, ki ne bi so-
glasala z naslednjim Wauttejevim
sklepom: ,Drzavniski genij Adolfa
Hitlerja je te moZnosti uresniéil,
pripojil je Avstrijo veliki Nemg&iji in
s tem izpolnil hrepenenje Koros-

“

cev .

Pravi predmet razmisljanj o nem-
$ki narodnostni politiki na Koros-
kem po plebiscitu leta 1920 mora
biti prav tisto, kar Wutle s takSno
jasno ciljno zavestjo in tako usod-
nostno interpretira v zvezi z nacio-
nalsocialisticnim prevzemom obla-
sti v Avstriji, namre¢ politika v ob-
dobju med pri¢akovano in uresni-
¢eno prikljuéitvijo Avstrije nemske-
‘mu rajhu, tista politika torej, ki je
prikljucitev z nacionalsocialistiénim
predznakom pripravljala.

»USTVARJALCI VISJE KULTURE
INA KOROSKEM*

Wautte je tej politiki v obdobju med
‘vojnama posvetil bolj malo pozor-
mnosti v svoji Studiji, éeprav je, si-
«cer implicitno, oblikoval njeni te-
'meljni vprasanji: prvi¢ vpraSanje o
funkciji narodnostne politike v raz-
‘merju nem&ko govorece vecine do
slovensko govore¢e manjsine, na
katerega je Wutte odgovoril tako,
da je probleme v zvezi s tem pove-
zal z ogroZanjem od zunaj, ki se mu
je mogoce zoperstaviti le, ¢e se
nemska drzava ponovno okrepi, in
drugi¢, vprasanje o ciljih te nem-
Ske narodnostne politike, na kate-
Tega je Wutte zelo odkrito odgo-
voril, ko je opozoril, da je ta poli-
tika dosegla svojo dokonéno rea-
lizacijo z nacistiénim reZimom.

.Nemci so resni¢no ustvarjalci
celotne visje kulture na Koros-
kem", je zapisal Wutte Ze leta 1918;
s tem je utemeljil pravico nems$ko
govorecih Koroscev do previade v
deZeli. Potem pac ni bilo ve¢ treba
pojasnjevati narodnosti kot necesa,
kar ima svoje krvno ali celo rasno
poreklo — ta misel se je pojavila
na Koroskem dvajsetih let Ze zelo
zgodaj — da bi opravicili taksen
usodnosten, tako reko¢ z naravni-
mi zakoni doloéen razvoj k priklju-
€itvi Neméiji. Toda takdne prerok-
be bi na narodnosti temelje¢a poli-
tika sploh ne potrebovala, razen Ce

v Celovcu

njen cilj ni bil samo drzavna spo-
jitev, temve& ustvaritev nacionalne
skupnosti, v kateri bi obstojece
oblastvene odnose — ker so paéd
naravni ali prirojeni — priznali brez
ugovora. TakSnemu cilju pa bi mo-
ral povzrocati tezave Ze sam ob-
stoj slovenske manjsine, ki bi ho-
tela enakopravno participirati pri
izvajanju tudi samo regionalne ob-
lasti na Koroskem in se pri tem ne
bi hotela podrediti nems&ki nacio-
nalni skupnosti. Tak3ne teZnje ko-
roSkih Slovencev, ki so prisle na
primer do izraza pri pogajanjih o
kulturni avtonomiji, so zato spro-
Zile tisto nem&ko narodnostno po-
liti€no dvojno strategijo, ki je ime-
la namen, potisniti koroske Sloven-
ce kot zunanje sovraznike na rob
in s tem okrepiti integracijo nemsko
govorece skupine ne da bi se pri
tem sploh vprasali, kako je z de-
mokratiénim soodlo¢anjem, hkrati
pa slovensko skupino na Koros-
kem razcepiti — nikakor ni nakljué-
je, da je Wutte leta 1927 proglasil
tako imenovane vindiSarje za sa-
mostojno narodnost, ki se je z
nemSko povezala v nerazdruiljivo
usodnostno skupnost.

»ZEMLJA MORA OSTATI
V DOMOVINI ZVESTIH ROKAH"

Razumevanje narodnosti, ki je
prisojalo osrednji pomen kmecke-
mu prebivalstvu, kakor tudi politi-
ka ohranjevanja tradicionalne nem-
Ske vlade, sta prihajala v svoji

osrednji politicno-ekonomski stra-
tegiji do izraza v prvi vrsti na nase-
litvenem in kreditnem podroéju, s
tem, da so si — kot nekaksno del-
no realizacijo narodnostno politi¢-
nega konénega cilja — prizadevali
za kar najtesnejSe sodelovanje
nems&kih rajhovskih organov in da
so pricakovali njihove podpore. Ta
naselitvena in kreditna politika pa
se je zaCela Ze pred plebiscitom
leta 1920.

Se preden je dunajski nemski
Schulverein ustanovil Nemsko zem-
liiko banko ,za ohranjevanje in
podpiranje nemske zemljiSke po-
sesti, so Koro3ka banka, celov-
8ka podruznica centralne banke
nemskih hranilnic, graska Sid-
mark, nem3ki narodni svet na Ko-
roSkem kakor tudi lokalne agrarne
organizacije leta 1918 ustanovili
,druzbo za posredovanje zemljisc"
(Kamtner Bodenvermittiungsgesell-
schaft), z namenom, da bi prepre-
&ili ,naseljevanje tujih kupcev® na
Koro&kem. Pobudo je dal koroski
nemski narodni svet, kajti, tako so
pozneje razlozili, korodki dezZeli je

.zaradi razpadanja monarhije in
priGakovane ustanovitve Jugoslavi-
je" grozila nevarnost, zato je bilo
treba zavarovati ,posestva, ki so
bila na KoroSskem na prodaj“, in
sicer tako, da so ,ostala v domo-
vini zvestih rokah ali pa da so v
taksne roke prisla“.

Vpliv te druzbe pa je bil spocet-
ka neznaten in do naértovane ,pre-
selitve kolonistov nemskega pore-
kla iz Jugoslavije", o kateri je go-
voril landbundovski politik Schumy
pred Zdruzenjem za nem$ko nase-
ljevanje in preseljevanje v Berlinu
marca 1923, ocitno ni prislo. Saj je
bilo treba najprej odpraviti nespo-
razum, ki je nastal, ko je nems3ki
konzul v Sarajevu slovensko na-
sprotovanje taksni naselitveni po-
litiki razumel tako, kakor se tudi
koroSka deZelna vlada ne zavze-,
ma za naselitev Nemcev na dvoje-
ziénem ozemlju.

»KOROSEC MORA BRANITI
NEMSKA TLA“

Pravi pomen je ta posredovalni-
ca cemljiS¢ dobila Sele takrat, ko
so jo leta 1925 prikljucili koroske-
mu Heimatbundu in ko jo je zacel
podpirati berlinski urad za preselje-
vanje, podpirati zato, da bi ,usta-
vili po¢asno, a namensko prodira-
nje Slovencev na KoroSko in na
Stajersko”. Tudi &e bi ta rajhovski
urad poznal rezultate ljudskega

Stetja v letih 1910 in 1923, bi najbrz
to ne spremenilo njegove motivaci-

je, saj je Wutte istega leta opozar-
jal, da Steviléno nazadovanje ko-
roSkih Slovencev Se nikakor ne po-
trjuje prepriéanja, da ,nemétvo na
KoroSkem nezadrzano napreduje”.
Koroska je Se naprej ogroZena. To
je Wutteja spodbudilo k pozivu:
«Toda nevarnost, ki grozi Koroski,
ni le stvar KoroSke same, temvec
je tudi stvar Avstrije, stvar celot-
nega nem3kega naroda. Koro$ka,
ki je kot obmejna deZela dvakratno
pomembna in dvakratno ogrozena,
ne more biti prepuscena lastnim
silam. Korosec ne sme nikoli po-
zabiti, da mora braniti nemska na-
rodna in kulturna tla, a tudi zunaj
meja te obmejne dezele ne bi sme-
li tega nikoli pozabiti®.

To podporo so iskali in dobili.
Zacela se je Siroko zasnovana ak-
cija za naseljevanje nemskih kme-
tov iz rajha, med drugim tudi za-
tegadel], ker se kmetje iz drugih
predelov Koroske niso hoteli na-
seljevati na dvojeziénem ozemlju.
Po enoletni propagandni kampanji
so se leta 1926 naselili prvi nems&ki
kmetje v velikovikem okraju: Med

leti 1926 in 1933 se je priselilo na
Korosko 136 nemskih druzin iz
Neméije in nakupilo zemlje za
okrog 4000 hektarov — 71 kmetij z
2000 hektarji je odpadlo na dvo-
jezi¢no ozemlje.

KAKO JE KOROSKA POSTALA
NEMSKA...

Te Stevilke je leta 1934 sporoéila
koroska varnostna direkcija in pre-
segajo podatke, ki jih je v svojem
zelo ,pomirjevalnem" prikazu na-
selitvene akcije koroS8kega Heimat-
bunda objavil leta 1932 Bernhard
Scheichelbauer. Sprico razmeroma
majhne povrSine na novo naselje-
nih zemljiS¢ na dvojezi¢énem ozem-
lju te Stevilke morda ne napravijo
posebnega vtisa. Toda za uspeh te
akcije je bistvenega pomena na-
men koroskega Heimatbunda, ki so
ga formulirali v propagandni bro-
Suri leta 1929 v tem smislu, da mo-
rajo zemljis¢éa na nekdanjem ple-
biscitnem obmocju ,ostati v domo-
vini zvestih rokah ali pa ga morajo
takSne roke dobiti“. Opravicilo je
bilo zapisano v istem spisu, &es,
korosko prebivalstvo je na jugu
etnografsko mesano, s priseljeva-
njem s severne strani kakor tudi s
pomocjo mocénejSe nemsSke kultu-
re, ki jo Slovenci prostovoljno
sprejemajo, pa je postala Koroska
jezikovno nemska.

Rajhovski Nemci pa naj bi po-
stali tudi kristalizacijska tocka in
ZariS¢e nemStva. Da so to vsaj v
dolo¢enem smislu tudi bili, potr-
juje porocilo korodke varnostne di-
rekcije iz leta 1934, ki pravi, da so
nemski naseljenci ,na juznem Ko-
roSkem vidno sodelovali v pripra-
vah in v izvedbi rjavega julijskega
puga... Med puéisti niso bili samo
naseljenci, temve¢ tudi njihovi
oskrbniki, names¢enci in hlapci. V
sodnem okraju Pliberk so bili pri

«Nicht nur falsch, son-
dern auch l&cherlich sind
alle Versuche einer
JBsterreichischen' MNach-
kriegszoit gewesen, den
Erfolg K&érntens im zwel-
jéhrigen Kampf von 1918
bis 1920 als einen ,Sieg
des Bsterreichischen
Staatsgedankens' dar-
stellen zu wollen. Kérn-
tens Kampl konnte nur
als deutscher Kampl, in
Selbstverantwortung flr
das geschaute Reich und
fUr Volkstum und Heimat
geflhrt werden.”

Hans Steinacher
wSieg in deutscher Nacht”

pucu udeleZeni vsi naseljenci brez
izjeme, medtem ko so bili v drugih
okrajih, ki so bili trdno v rokah
heimwehra, e zadrzani".

»KREDITNA ODVISNOST
JE POLITICNA ODVISNOST*

Vodja narodne zveze za nem-
Stvo v tujini je bil od konca aprila
1933 Hans Steinacher (avtor knjige
»Zmaga v nemski noci“), ki je Ze le-
ta 1925 posredoval pri nemskih
uradih, ko je Slo za kmetijska po-
sojila na ,narodnostno ogroZzenem"
juznem Koroskem. Kaijti, tako je ze-
lo odkritosréno argumentiral, ,prav
na korosko-Stajerskem mejnem ob-
mocju se je vedno jasno pokazalo,
da je kreditna odvisnost tudi poli-
tiéna odvisnost".

Ta Zelja po posojilih iz nemske-
ga rajha je postala moc¢nejSa tudi
zaradi tega, ker so leto prej zaprli
ustanovo, ki je dotlej izplatevala
posojila na plebiscitnem ozemlju,
namre& ,vojno posojilnico za juz-
na vojna ocbmocja“.

(Dalje v pribodniji-stevilki)
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kolonializmom, ampak, da je del na-
Sega naroda v bujiem poloiaju. Ce
komu ni vieé izraelsko svreminjanje
znacaja Jeruzalema, ki je vendar ne-
ko¢ bil njihovo mesto, kako more
molée mimo spreminjanja znacaja Ce-
lovca, ki je bil Se v prejsnjem sto-
letin bolj slovenski celo od Maribo-
vaf Potrebna je torej osveicenost, ki
naj poskrbi tudi za nase ,¢rnce“. Ne
sme se vel zgoditi, da celo kak 5tu-
dent, ki slucajno zaide na Korosko,
neumno vprasa domacina, ki z njim
govori slovensko, kje se je naucil slo-
venilinel

SoZitie je nujnost za oba naroda,
ki se*nekje srecujeta, Oba pa labko
sozitje uresnicujeta le v moci in svo-
bodi. Nasilje in strah sta posledici
slabosti. Tudi to velja za o[)pa naro-
da. Kdor torej soZitie resmo misli,
mora poskrbeti, da se razkrije resnié-
na mo¢ nekega naroda, ki je v nje-
govi kulturi, Sirini in toplini. Tako
zelimo wvideti resnico nemskega naro-
da, pa tudi resnico nemsko govorete
Avstrije. Mo¢ kulture in zavest o
lastni wrednosti mora ozivljati tudi
naSega tloveka, 1z njiju naj érpa mo€
za gospodarsko in sploh druzbeno
rast, Brez tega ne more uspeti. Ce to-
rej nacrtujemo, kako nasemu cloveku
vrniti ngled, samozavest in druzbent
polozaj, imamo Stevilne naloge in
moZnosti, da jih wresniéimo. Najprej
je tw vprafanje zdrave zavesti ali
osveicenosti obeh narodov. Obéila
so sredstvo, ki naj to omogoli. Ce
uCinkovitih obéil ne ustanovimo, ne
mislimo resno. Najprej je tedaj potre-
ben slovensko nemiki dnevnik. Ob-
stojeci tedniki so kvecjemn dopolni-
lo. Dnevnik bi v svoje roke prav
gotovo jemali tudi tistt rojaki, in tisti
nemsko govoreli Avstrijci, ki sloven-
sko ne znajo. Tudi vpratanje TV je
ni refeno. Razen tega rabi slovenska
skupnost tovarne in ustanove, ne dveh
ali treh. Rabi slovenske oziroma dvo-
jeziéne otroske wvrice v wvsaki oblini,
ne samo duvebh ali treh. Rabi svoje
kulturne domove, predvsem osred-
njega v Celovcu. Kje je, kaj je z
njim, zakaj molk? Slovenski intelek-
tualec, npr. ulitelj rabi zagotovljeno
delo v slovenski ustanovi, fe se mu
zaradi njegove zavednosti primeri, da
izgubi sluzbo. Hrbtenice namret ni
mogoce podpirati samo z besedami.

Poleg modi, ki je potrebna nasi na-
rodni skupnosti, da se obdrZi in raste,
pa je za pristno soZitje potrebna tudi
jasna glava, ki se zaveda resnicnosti
sveta in ne naseda wtopijam, niti se
ne pusti zavesti geslom. Kruta res-
nicnost sveta pa je med drugim ta, da
povsod tam, kjer se srecujeta dva na-
roda, nimamo opraviti s spokojnostjo
in umirjenostjo, ampak s kréevito bo-
le¢ino, s sovrastvom, z zverizenostjo,
ki podZiga nove sovraitvo itd, Na
tako sovra$two Slovenec naleti skoraj
na vsakem korakw. Ce torej govorimo
o soZitju, se moramo zavedati teh
ostrin. Prav zaradi njih moramo Se
naprej iskati sttka s pravimi Nemci,
pravimi Avstrijci, kajti njibova po-
moé je labko dragocena pri odprav-
lianju ostrin in zadrtosti obmejnega
sovinizma. Vendar na to pomoc ne
kaze lakati, ker labko pride pre-
pozno. Ne kaZe torej prezreti resnic-
ne podobe Sovinizma, niti se zanasati
na solidarnost.

Najmanj pa je mogoce pricakovati
od oblasti. Njihovo ravnanje je
usmerjeno k tistemu, kar imenujejo
asimilacija in kar je v resnici geno-
cid, Pricakovati, da bodo iz dobre
volje dali dvojezitne wrtce, fole in
urade, je slepo. Kar bodo dali, bodo
le obcasne lepe, a prazne besede in
sem pa tja kaka drobtinica, ki naj
bi besedo potrjevala. Cakati na drob-
tine pa se je ze zdaj pokazalo poni-
Zujoce in jalovo. Kar bo Slovenec na
Koroskem imel, bo imel le od sebe
in od podpore matilnega naroda.

Tako smo zopet pri soZitju. Zacelo
bo, ko bo slovenska skupnost spet
krepko na svojih nogah in ko bo
nemsko gowvoreti dezelan osvobojen
mraénib predsodkov.

Jurij Zalokar
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Poklonili smo se spominu padlih partizanov

Predstavniki generalnega konzulata SFRJ v Celovcu, Zveze ko-
roSkih partizanov in Zveze slovenske miadine so te dni na Stiridesetih
grobiséih Sirom juZne Koroske, kjer pociva nad petsto padlih borcev
za svobodo, poloZili vence in se s tem ob letosnjem dnevu mrtvih

poklonili njihovemu spominu.

Posnetek je s centralnega pokopalid¢a Annabichl v Celovcu pred
na novo zelo lepo urejenem partizanskem grobid¢u, kjer poéivata dva
borca, ki sta padla v prvih spopadih z okupatorjem.

odprta samo Se danes

vojno.

Zveza slovenskih zadrug v Celovcu, Narodna banka Slovenije v
Ljubljani in spodaj navedene posojilnice vabijo na ogled

RAZSTAVE

LSlovenskipartizanskidenar«

ki bo v poslovnem &asu v sledeéih krajih:
@ v Zvezi slovenskih zadrug v Celovcu, Avia Slovenica

@ v Posojilnici Borovlje od 4. do 8. novembra 1980
@ v Posojilnici Sentjakob od 11. do 15. novembra 1980
Ne zamudite te zanimive razstave iz zgodovine slovenskega na-

roda, ko je Sel slovenski narod v oboroZen osvobodilni boj proti
Hitlerju, ki nima primera v okupirani Evropi med drugo svetovno

Slovensko prosvetno drustvo ,Da-
nica“ v Sentvidu v Podjuni

vabi na predstavo
mladinske igre
KEKEC
v nedenljo 9. novembra 1980 ob
14.30 uri v Kulturnem domu v Sent-
primoZu.
Nastopa mladinska skupina ODER

73 SPD ,Edinost” iz Pliberka.
Prisréno wvabljeni

Slovenska prosvetna zveza in Av-
strijsko-jugoslovansko drustvo v
Celovcu vabita na obisk operne
predstave

wTRUBADUR"

v &etrtek 20. novembra 1980 v
Ljubljani. Na predstavi kot gost so-
deluje prvakinja in stalna €lanica
metropolitanske opere v New Yor-
ku Lilijana Molnar-Tali¢ iz Zagreba.
Strogki za prevoz v Ljubljano in
nazaj ter vstopnica znasajo skup-
no 8il, 200.— Prijave sprejema taj-
nitvo SPZ, tel. (042 22) 32550 all
Avstrijsko-jugoslovansko drustvo,
poétnl predal 134, 9021 Celovec.
Prijave so moZne do 14. nov. 1980.

Katoliska prosveta v Smarieti v
RoZu vabi na igro Andreja Suster
Drabosnjaka

»IGRA OD ZGUBLANIGA SINA“

ki bo v nedeljo 9. novembra 1980,
ob 14.30 uri v farni dvorani v Smar-
jeti. Nastopa igralska skupina SPD
Drabosnjak iz Kostanj.

Katoliski dom prosvete v Tinjah va-

bi na tecaje:

B vy ponedeljek 3. nov. 1880 ob 18.
uri SLOVENSCINA ZA ZACET-
NIKE

By torek 4. nov. ob 18. uri SLO-
VENSCINA ZA ZACETNIKE (oba
te¢aja sta v Celovcu Waagg. 18)

My sredo 5. nov. od 9. do 17. ure
INFORMACIJSKI DAN O VPRA-
SANJIH ODMERJANJA ZEM-
LJISC, O ZEMLJISKI KNJIGI itd.

DAJEMO V NAJEM

Posojilnica Celovec. V najem
dajemo 2 stanovanji na Ko-
schatstraBe 10. Pismene po-
nudbe sprejme Posojiinica
Celovec, BahnhofstraBe 1
(Priesterhaus). Tel. 821 29.

Otoz pri Sentilju

Véeraj je obhajala Ursula Lederer
d. Vrablova mama na OtoZu pri
gcntilju izredno lep %ivljenjski praz-
nik. Slavila je 93. obletnico Zivlje-
nja, Vrablova mama izhaja iz za-
vedne VanZeve druZine na Oto#u in
se je vse zivljenje trudila za ohrani-
tev slovenske besede na Korotkem.
Tudi v ¢asu nacizma ni klonila, bila
je vsem vzgled neustrafenega ¢loveka
in vselej zvesta zaveznica partizanov,

Vrablovi mami ob visokem Ziv-
ljenjskem jubileju izrazamo iskrene
Cestitke,

OBVESTILO

V soboto 15. novembra 1980
s pricetkom ob 9. uri v Kul-
furnem domu v SentprimoZu

REDNI OBCNI ZBOR

Zveze koroskih partizanov
Delegati in gostje bodo pre-
jeli pismena vabila

Odbor

Menjava denarja

Stanje v cetrtek 23. oktobra 1980

Za 100 din dobite 40.— Sil,
Za 100 din placate 45.— Sil.
Za 100 lir dobite 1.44 8il.
Za 100 lir placate 1.53 Sil.
Za 100 mark dobite 698.— sil.

714.30 Sil.

Za 100 mark platate

ZVEZA SLOVENSKIH ORGANIZACII NA KO

OKRAJNA PISARNA PLIBERK

posluje vsak torek od 9. do
12, ure. V pisarni bo:

4. 11. 1980
dipl. inZ. Franci Einspleler

Ilzdajatel], zalofnik in lasinik: Zveza slo-
venskih organizaci] na Koroikem; glavni
urednik: Rodo Janeil®; odgovornl urednik:
Andre] Kokol; urednidtvo in uprava: 9021
Celovec / Klagenfurt, Gosomelergasse 10,
tel, 32550 - Tiska: Zaloiniika in tiskar-
ska druiba z 0, ], Dravo, Celovec - Borovije

Obisk
Titove grobnice

Zveza slovenskih organiza-
cij na Koroskem pripravija za
soboto 29. novembra 1980
enodnevni izlet v Beograd z
obiskom HiSe cvetja — grob-
nice predsednika Tita. Po-
drobnosti bomo e objavili.

Prijave na naslov: Zveza
slovenskih organizacij, 9020
Celovec, Gasometergasse 10,
tel. (04222) 325 50.

GLOBASNICA:
Zemeljski plaz
odnasa gozd

Voda, ki se je po hudih nalivih v
zadnjem ¢asu nabirala pod Rdeéo ste-
no v obmodju LuZe nad Globasnico,
je te dni sproZila velik zemeljski
plaz, ki podasi, a z ogromno silo drsi
v dolino. Pri ¢emer povzrota ogrom-
no fkodo, zlasti na gozdu, saj milijo-
ni kubi¢nith metrov namodene zemlje
dobesedno odrivajo bujni gozd in ru-
Sijo skale. Plaz, ki je sto metrov %i-
rok in sedemsto metrov dolg, e ved-
no drsi in prebivalstvu v Globasnici
povzroda skrbi. Ceprav naselje ni
ogroZeno, imajo te¥ave z vodo, ker
je fedalje bolj onesnaZena.

Zelezna Kapla — Lobnik

V soboto 18. oktobra smo se poslo-
vili za vedno od Olip Angele, pd.
Breckove Eldi, ki se je rodila 11. ma-
ja 1909 v Lobniku pod goro Topico.
Vsak, ki je poznal tragedijo Bredko-
ve druzine za {asa hitlerjanske dik-
tature in ve koliko je prestala El&i ge
je poslavljal s tezkim srcem in sol-
zami v ocfeh. Bretkova drufina je
bila izseljena med prvimi. Le po na-
kliudju je Angela ostala doma pri
tezko bolni stari mami. DoZiveti pa
je morala, kako so ji nemiki poli-
cisti in domadi orozniki odgnali
sestro z enajst mesecev staro héerko,
pa fe brata z %eno in otrokom.

Ko se je v slovenskih gorah razvil
oboroZeni boj proti fadistiéni dikta-
turi je zvesto podpirala partizane.
Karel Prusnik-Gadper je v ,Gamsih
na plazu® napisal: ,Bila je prva Zena,
ki smo jo na tem podrodju vkljudili
v Osvobodilne fronto in zato smo ji
dali ilegalno ime ,Zena“. Ni bilo
partizana, ki ne bi poznal ,Zene“,
oziroma ,Deklice*, kot smo jo kas-
neje prekrstili.“ Neustradeno ie pri-
nadala informacije o poloZaju in mo-
& sovraZnika iz Zelezne Kaple, sva-
rila pred hajkami in se vedno znala
tzmakniti zankam, ki so jih nastavili
nemiki vohuni ali policisti. Nikoli ii
niso mogli do Zivega. Predsednk SPD
sZarja“ se ji je ob odprtem grobu
zahvalil za zvesto podporo drudtvu,
katerega prireditve je zmeraj obiska-
la. Castno pa se je spomnil njenega
poZrtvovalnega dela med narodno-

osvobodilno vojno, v kateri si je
vedno vzela das, da bi postregla laé-
nim, #e¢jnim in premraZenim parti=
Zanom,

Pogrebne obrede je opravil kaplan
Zunder, ki se je z lepimi besedami
spomnil dobre Zene, ki jo je dolgo-
letna bolezen privezala na posteljo,
dokler je smrt ni refila njenega trp-
ljenja.

Svecde

Dne 5. oktobra je umrl po tezki
bolezni, ki jo je tri leta prenasal s
potrplienjem Gregor Rartz, pd
Midelove v Svedah. Zapustil nas je v
77. letu svojega trudapolnega Zivlje-
nja. Pogreb je bil v torek, dne 7.
oktobra. Za ¢asa nacizma je podpiral
rajni naje domadine v gozdu in prt
tem veliko tvegal. Med ,hofarji®
(kakor so redaj imenovali partizane),
ki jih je podpiral tudi s hrano je bil
med drugim tudi Matija Verdnik-
Toma%. Ko je ta na Poljani umrl, ga
je sedaj rajni Hrehan (njegovo parti-
zansko ime je bilo Jaka) pomagal na
skrivaj v Vozu pokopati.

Rajni Midelove je bil z veseljem
met in je napravil veliko dobrega
za slovenski narod. Moski zbor
~Koéna“ se je s pesmijo poslovil od
rajnega. Domadi Zupnik g. Martin
Skorjanc pa je opravil pogrebne ob-
rede.

Zeni Mici, otrckom in sorodnikom
izrekamo iskreno soZalje.

— SPORTNI VESTNIK — SPORTNI VESTNIK— |

PRVO SLOVENSKO NAMIZNO-
TENISKO PRVENSTVO V SELAH

V nedeljo 26. 11. je bilo v Selah
1. slovensko namiznotenitko prvensivo.
Igrali so v dveh skupinah: skupina A
(sploini razred) in skupina B (mladin-
¢i). Na zalost pa se ga je udelezilo le
15 igralcey iz Obirskega in Sel.

V skupini B je presenetljivo zmagala
Marti Oraie in tako postala prva slo-
venska mladinska prvakinja. Drugi je
postal Stanko Haderlap pred France-
fom Smrinik. V skupini A pa je kot pri-
éakovano zmagal in s tem postal prvi
slovenski prvak Mirko Oraie, drugi
Stanko Haderlap, frelji pa Hanzi Oj-
ster.

Tako so DSG Sele z dvema nazivo-
ma in dvema drugima mesfoma bile
najuspeinejie druitvo fega prvensiva,

DSG SELE SE BREZ PORAZA

Selani igramo letos v 1. razredu
vzhad in sicer s sledeco postavo: Tone
NMovak, Mirke Oraze in Stanko Hader-
lap.

Prvo tekmo smo igrali v Frantscha-
chu v Laboiski dolini s 5:5. Drugo tek-
mo pa smo igrali doma proti ESY Sh
Vid, kjer smo ponovno igrali 5:5. Kol
ze pri prvi tekmi, sta tudi pri tej tekmi
za foéke poskrbela Tone Novak (3),
Mirko Oraze (1) in dvojica Novak/Ora-
ze. Tretjo tekmo smo igrali v Smarjeli
v Labotski dolini proli tamkajinjemu
ATSVju le z dvema igralcema, kajfi
Stanko Haderlap ni hotel veé igrati.
Tu smo slavili prvo zmago s 6:4. Pred-
zadnjo tekmo, ki smo jo igrali doma
proti BSG Carinthia Celovec, smo po-
novno zmagali s 6:4. Zadnjo tekmo, v
sredo 22, 10, proti KACu iz Celovca
sva ponovno zmagala s 6:4, Tone No-
vak je napravil 3 focke, Mirko Oraie
dve ter enoc v dvojici. Tako Tone No-
vak letos e ni imel nobenega poraza,
a tudi v dvojici skupaj z Mirkom Ora-
ze ie od lanskega lela nima nasprot-
nika,

Toko DSG Sele z osmimi tockami za-
sedajo dobro 4. mesto.

ASV — SAK 1:1 (1:1)

Slovenski atletski klub zaseda fire-
nutno 6. mesto na lestvici koroike pod-
lige. Zadnjih %est kol ni uspelo nobe-
nemu moitvu premagali nale ekipe.
Vpraianje je le, ée bo fa serija frajala
do konca jesenskega prvensiva, kajti
slovenske nogomeloie Ie éakajo po-
vsem dobre enajsterice: Breie, Dobrla
vas ter Borovljel

Minule nedeljo je SAK igral proti
ASV na tamkajinjem igrii¢v. Ze v pr-
vih minutah igre je domade moitvo
moéno ogroialo gol SAK. Toda v pro-
tinapadu je G. Zablainik po krasni
podaji Luschniga zatresel mreio na-
sprotnika. Veselje je bilo veliko, toda
kmalu za tem je gledalcem zaoslala
sapa. Domaéini so tekom freh minut
zadeli dvakrat preé¢ko gola SAK, kar
je bila bolj ,zasluga” obrambe SAK,

i se je v teh trenutkih kazala od naj-
slabsih strani. Zato tudi ni bilo nikakor
presenetljivo, da je ASY izenadil. Gol
je padel zelo nesreéno — odbil se je
od enega naiih igralcev.

Drugo polovico sreéanja je ostal
Lampichler zaradi poikodbe, ki ga za-
sleduje %e precej casa, v kabini. Nje-
ga je nadomesiil Pandel. Libera je v
drugem poléasu igral Babiek, ki je to
delo opravil zelo dobro. SAK se je

moéno stopnjeval, domafe moitvo v
drgi polovici tekme ni imelo skorajdo
nobene efektivne moinosti za zadetek.
A fudi slovenskim nogometaiem nt
uspelo zadeti gola, ki bi pomenil vod-
stvo. Najboljfa moinost se je nudila
Drnoviku, ko je stal sam pred golma-
nom ASVa, paé pa fe stoodstotne ni’
izkoristil, ker ga je pri tem oviral eden
lastnih napadalcev. V zadnjih trenul-
kih sre¢anja pa je imel smolo fe Ve-
lik, ko je nasproini vratar ubranil nje-
gov izvrsini sirel.

Upamo, da bodo slovenski nogome-
tadi nadaljevali to pozitivno serijo tudi
v zadnjih treh sreéanjih.

Postava SAK: Ahlin,
(Pandel), P. Pablatnik, Zdouc, Wo-
schitz, Babiek, Zablainik, Luschnig,
Velik, Fera (Polaniek), Drnoviek.

ASV pod 23“ — SAK ,pod 23“ 1:4

Gole za zmago drugega modtva SAK
sta dala Hobel (3) ter Rogl. Moilvo je
igralo tako dobro, da bi bila zmaga
celo visja. Ce bi dosedaj nastopala ta
enajsterica na vseh igrah, bi bilo dru-
go moitvo SAK gotovo na boljiem
mestu. Upamo. da bo zmaga za igral-
ce motivacija, da se bodo v prihodno-
sti bolj vestno udeleiili treninga in te-
kem.

Lampichler

SLOVENSKI

ATLETSKI

KLUB

vabl na prvenstvene tekme
V NEDELJO 2. NOVEMBRA 1980

igris€ée: Annabichl

Donau 3ol. — SAK Sol.
igris€e: Donau

Pokrée (Poggersdorf) ml. —
igris¢e: Poggersdorf

SAK — Breze (rriesach)

SAK ,pod 23“ — BreZe ,pod 23“

ob 14.45 uri
ob 13.00 uri

ob 13.15 uri

SAK ml. ob 14.00 uri

Navijaéi prisréno vabljeni!

T
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JUGOSLAVIIJA

PETEK, 31. 10.: 8.45 TV v 8oli
— 17.20 Porotila — 17.25
Pravijice iz lutkarjevega vo-
zitka — 17.40 Druiina Smola — 18.05 Tele-
start — 18.35 Obzornik — 18.45 Zakon o©
zdrufenem delu — 19.00 Varstvo pri delu
— 19.15 Risanka — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik — 20.00 Zobavno glasbena

Dnevnik — 20.00 Bolnidnica na koncu mesta
— 20,55 Pozdravite lastovke, Zedki film —
22.25 Kallpot — 22.45 Porotila.

NEDELJA, 2. 11.: 8.15 Porotila — 8.20 Za
nedeljske dobro jutro — 8.50 Cebelica
Maja — 9.15 Pan Tau — 9.45 Razgaljeni
Everest — 10.40 Vrnitev odpisanih — 11.35
Kaiipot — 11,55 Mozaik — 12.00 Kmetijska
oddaja — 13.00 Jugoslavija, dober dan —
— 13.35 Poroéila — 15.50 Opatija 80 — 17.00
Porodila — 17.05 Dokumentarna oddaja —

RADNO =T ELENILZIJA

oddaja — 21,00 Galllei, ameriski film —
23.25 Porotila.

SOBOTA, 1. 11.: 8,00 Porotila — 805 Ela
Peroci: Ankine risbe — 8.20 Minigodci v
glasbeni delell — 830 Dimnikarfek se po-
tepa po svetu — 840 Zadnja dirka — 9.10
Poletaviek — 9.40 Korenine naslednje ge-
neracije — 11,10 lzobraievalna oddaja —
11,35 Po sledeh nopredka — 12.05 Ljudje in
zemlja — 13.05 Porotila — 17.00 Porotila —
17.05 ¢mi Jack, mladinski angleski film —
18.50 Nad kra] — 19.05 Zlala ptica — 19.10
Risanka — 19.26 Zmo do zrna — 19.30

17.35 8porina poro&ila — 17.40 Nikoli nisem
prepeval svojemu ofetu, ameridki film —
19,10 Risanka — 19.26 Zrno do zrna — 19.30
Dnevnik — 20.00 $¢uke pa ni, $¢uke pa ne
— 21.00 Dokumentarna oddaja — 21.30 V
znamenju — 22.00 Zabavno glasbena odda-
ja — 22.15 Sporini pregled.

PONEDELJEK, 5. 11.: 8,45 TV v #oli — 17.10
Porogila — 17.15 Vrtec na obisku — 17.30
Delaj z glave — 18.00 Delegatski vodnik —
18.20 Jezik v Javni rabi — 1830 Obzornik
— 18.40 Pop godba na najvidji ravni —
19.10 Risanka — 19.26 Zrno do zrna — 19.30

Dnevnik — 20,00 Nenavadn| dogodki v ko-
tu all morebitna vrnitev in ponovno izgi-
notje Jolefa Dremla — 21,15 Kullurne dia-
gonale — 21.55 V znamenju — 22.10 Mozaik
kratkega filma,

TOREK, 4. 11.: .00 TV v %oll — 1410 Zivoey
bilja so odvisna drug od drugega — 17.10°
Poroila — 17.15 Dimnikaréek se potepd
po svetu — 17.25 Jugoslovanski narodi v
pesmi in plesu — 17.55 Pisani svet — 18,25
Obzornik — 18.35 Obramba in samoza&litor
— 19.05 Risanka — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik — 20.00 Dovol] hrane na last-
ni zemlji — 20.55 Trsje in blato — 21.50 V
tnamenju — 22.05 1z baletnega arhiva,

SREDA, 5. 11.: 9.20 TV v #oll — 17.30 Z
besedo in sliko — 17.45 Rubens — 18,100
Primorska poje — 18.40 Obzornik — 1855
Ne prezrite — 19.10 Risanka — 19.26 Zrno
do zrna — 19.30 Dnevnik — 20.00 Diskretni
g§arm buricazije, francoski film — 21.45 V'
namenju.

CETRTEK, 6. 11.: 2.00 TV v Soli — 17.00 Po-
rodlla — 17.05. Kristalni steber — 17.20 Kruta:
gora Jannu, &edki dokumentarni film —
17.50 Zadnja dirka — 18,20 Obzornik —
18.30 Nasilne vselilve — 17.05 Risanka —
19.24 Zmo do zmma — 1930 Dnevnik —
2000 V %ivo — 21.35 V' znumenju — 2150
Glasbenl magozin.,



